SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Model: YY2986
Rychla priru¢ka

Najdite svoju velkost’
Nosenie sluchadiel

/\ Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Pripojte sa k aplikacii pre este viac zabavy a pohodlia

Vo vasom zariadeni je k dispozicii vela uzito€nych funkcii.
Stiahnite si aplikaciu “Sound Connect” a vyuzite vSetky moznosti, ktoré mate.



¢ Sound Connect

Iil Download

I Zacdiname s pouzivanim

(1) Nosenie sluchadiel
S
@1:' Potocte sluchadlom, aby sa koncovka sluchadla zasunula hiboko do ucha.
# 7 |
9 Establishing a BLUETOOTH® pripojenie
+

_ %) @ Nahlavna suprava sa zapne, ked sa jednotky nahlavnej supravy vyberd z nabijacieho puzdra.
Sledujte stiahnuté“Sound Connect” navod na pouzitie.

© Ovladanie sluchadiel
iy
@ % Tuknite na dotykovy snimaé.
g - Vlavo
7 \‘-._ @ Tuknite raz: MdzZete prepinat medzi funkciou potladenia hluku a rezimom okolitého zvuku.
‘{:)/* @ @ @ @ ... Tuknite 4 alebo viackrat: MéZete zniZit hlasitost.
@ Podrzte prst: M6zete pouzit rezim rychlej pozornosti.
Vpravo

@ Tuknite raz: MdZete prehravat alebo pozastavit hudbu.

@ @ Tuknite dvakrat: mozete preskodit na zadiatok dal$ej skladby.

@ @ @ Tuknite 3-krat: Pocas prehravania mozete preskodit na zadiatok predchadzajicej alebo
aktualnej skladby.

©® ® @ @ ... Tuknite 4 alebo viackrat: Mozete zvysit hlasitost.

@ Podrzte prst: Mozete pouzit alebo zrusit funkciu hlasovej asistencie (Google™ app alebo Siri).

Suvisiace informacie
Manualne vytvorenie pripojenia Bluetooth

Nabijanie slichadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].


https://www.sony.net/sca/
https://www.sony.net/sca/

Zaciname

Co mdZete robit s funkciou Bluetooth

Hlasové pokyny
Dodavané prislusenstvo
Obsah balenia

Vymena koncoviek sluchadiel

Casti a ovladacie prvky

Umiestnenie a funkcie sucéasti

Informacie o indikatoroch

Nosenie slichadiel

Nosenie sluchadiel

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Pouzivanie sluchadiel

Dotykovy snimag

Pouzivanie funkcie Quick Access

Napajanie/Nabijanie
- Nabijanie

I Dostupny ¢as prevadzky

- Kontrola ostavajucej_urovne nabitia batérie

- Zapnutie sluchadiel

~ Vypnutie sluchadiel

Pripajanie

Ako vytvorit' bezdrétove pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Jednoduché nastavenie pomocou aplikacie

|— Pripojenie k aplikacii “Sound Connect”

Telefon smartphone so systémom Android

Parovanie a pripojenie k smartfénu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

iPhone (zariadenia so systémom iOS)



Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Pocditace

Sparovanie a pripojenie k poditacu (Windows® 11)

- Sparovanie a pripojenie k poditacu (Windows 10)

T

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému poditacu (Windows 11)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Dalsie zariadenia Bluetooth

Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k viacerym zariadeniam

L Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodoveé pripojenie)

Odpoijenie pripojenia Bluetooth (po pouZziti)

Pocuvanie hudby

Pocuvanie hudby prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

O stranke 360 Reality Audio

Funkcia potlacovania hluku

Co je potladovanie hluku?

Pouzivanie funkcie potladovania hluku

Pocuvanie okolitého zvuku

Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Rychle pocuvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)

Rezim kvality zvuku

Informacie o rezime kvality zvuku

Podporované kodeky




I— O spolo¢nosti DSEE

Telefonovanie

Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Videohovor vo vasom poc¢itaci

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie

Pouzivanie funkcie hlasovej_asistencie (Google app)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pouzivanie aplikacii

Co méZete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

InStalacia aplikacie “Sound Connect”

Pristup k informaciam o podpore z aplikacie “Sound Connect”

Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouZzivania sluchadiel)

Co mozete robit' s partnerskymi sluzbami

Co mdZete robit s partnerskymi sluZzbami

Dolezité informacie

Bezpecfnostné upozornenia

Ked ste skondili s pouzivanim sluchadiel

Udrzba

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Ked sa namodia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Licencie

Ochranné znamky

Webové lokality podpory pre zakaznikov

RieSenie problémov

RieSenie problémov

Resetovanie sluchadiel




Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Technické udaje

Technické udaje




SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Co mézete robit’ s funkciou Bluetooth

Nahlavna suprava vyuziva bezdrotovu technoldgiu Bluetooth, ktora vam umozriuje.
Pocuvanie hudby

Hudbu si mdzete vychutnavat bezdrétovo zo zariadeni, ako je smartfén alebo hudobny prehravac.

p

Telefonovanie

Telefonovanie mbzZete vykonavat v rezime hands-free a nechat svoj smartfon v taske alebo vo vrecku.

NP

Suvisiaca téma

Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku
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Hlasové pokyny

V zavislosti od vykonavaného postupu obsluhy a stavu nahlavnej supravy budete pocut nasledujuce hlasové pokyny.
V tovarenskom nastaveni, ked' si vlozite jednotky nahlavnej supravy do usi, budete pocut hlasové pokyny v angli¢tine
alebo Cinstine.

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mézete zmenit nasledujice nastavenia hlasového navadzania.

Nastavenie jazyka
Prepinanie medzi povolenim a zakazanim
Nastavenie hlasitosti

»Pairing“ (Parovanie)

Ked si vlozite jednotky nahlavnej supravy do usi a nahlavna suprava automaticky prejde do rezimu parovania
. Nahlavna suprava automaticky prejde do rezimu parovania v nasledujucich pripadoch.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Ked nie su k dispozicii ziadne informacie o parovani, napriklad po inicializacii, a nasadite si jednotky nahlavnej
supravy do usi.

Ked manualne nastavite nahlavnu supravu do reZimu parovania a nasadite si jednotky nahlavnej supravy do usi

,Low battery“ (Slaba batéria)

Ak je zostavajuca uroven nabitia batérie sluchadiel nizka

,Battery is empty“ (Batéria je vybita)

Ked sa sluchadla automaticky vypinaju z dévodu nedostatocného nabitia batérie

»Vvoice guidance test” (Test hlasovych oznamov)

Pri nastavovani hlasitosti hlasovych oznamov
»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.“ (Spustite aplikaciu Sound Connect
a aktivujte funkciu Pripojenie sluzby.)

Ked je funkcia Service Link vypnuta a pokusite sa pouzit Quick Access
»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device* (Aplikacia
priradena k funkcii Quick Access nie je na mobilnom zariadeni spustena)

Ked pouzivate stranku Quick Access, ked aplikacia nie je spustena

Poznamka

Zmena jazyka hlasového navadzania trva do 10 minut.

Po inicializacii slichadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa neobnovia vyrobné
nastavenia jazyka.

Ak nepocujete hlasové pokyny, vioZte nahlavné jednotky do nabijacieho puzdra a zatvorte veko nabijacieho puzdra, aby ste ich
vypli. Potom vyberte nahlavné supravy z nabijacieho puzdra a znova ich zapnite.



Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z poloZky [Strana volby jazyka].
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Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, obratte sa na kontaktnu osobu zékaznickej podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov
znacky Sony.

Cisla v zatvorkach oznaduju podet poloziek.

Bezdrétové stereofénne sluchadla s funkciou potlaéenia hluku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)

Koncovky nastavcov sluchadiel z hybridnej silikonovej gumy (XS (2), M (2), XL (2)) (*)

(*) XS bola predtym uvedena ako velkost SS a XL bola predtym uvedena ako velkost LL.

K lavej a pravej nahlavnej suprave sa pri kipe dodavaju koncovky sluchadiel velkosti M.
Velkost koncoviek sluchadiel mozno urit na zaklade poc¢tu bodkovanych &iar vnutri spodnej €asti koncoviek
sluchadiel.

X5 ]

..... .- |

(S ":r:}' Fel )
pEL I

.
\L'h'_ut/'

Velkost’ XS: 1 riadok
Velkost’ M: 3 riadky
Velkost’ XL: 5 riadkov

Nabijacie puzdro (1)

-

Dokumenty (1 suprava)

Poznamka

Koncovky sluchadiel su spotrebné materialy. Ak st koncovky slichadiel poSkodené a je potrebné ich vymenit, obratte sa na
kontaktnu osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony, pripadne si zakupte samostatne predavanu sériu
EP-EX11 (*).

(*) V niektorych krajinach a oblastiach nemusi byt podporovany.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
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pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Vymena koncoviek sluchadiel

K lavej a pravej nahlavnej suprave sa pri kipe dodavaju koncovky sluchadiel velkosti M.

Ak sa velkosti koncoviek sluchadiel nezhoduju alebo sa nahlavna suprava nenosi spravne, odbo¢ky nemusia fungovat
spravne.

Nemusite tiez dosiahnut’ spravne vlastnosti zvuku, hlasitost, efekty potlacenia Sumu alebo vykon hovoru.

Ak ste narazili na niektory z tychto problémov, skuste sa riadit’ nasledujucimi krokmi:

Vymerite koncovky sluchadiel za také, ktoré budu vo vasich uSiach sediet prijemnejSie. Pri vymene koncoviek
sluchadiel skuSajte ich velkosti v poradi od vaésich rozmerov po menSie. Idedlna velkost lavej a pravej koncovky
slichadla méze byt rézna.

Skontrolujte, i mate slichadla nasadené v uSiach spravne. Nasadte si slichadla tak, aby vam koncovka sluchadla
optimalne sedela.

Koncovky nastavcov sluchadiel z hybridnej silikonovej gumy

Velkost’ koncoviek sluchadiel mozno urcit na zaklade poc¢tu bodkovanych Ciar vnutri spodnej €asti koncoviek sluchadiel.

Vel'kost’ XS:1 riadok

Velkost’ M:3 riadky

Vel'kost’ XL:5 riadkov

0 Odpojte koncovku sluchadla.

Ak chcete vytiahnut koncovku slichadla, drzte slichadlo a otd€anim koncovku slichadla vytiahnite.
Pri odpéjani nestlacajte koniec koncovky sluchadla.

‘e (N

e Pripojte koncovku sluchadla.

Koncovku sliuchadla pevne zatlacte na zvukovy kanal (zvukovy vystup) na slichadlach tak, aby koncovka sluchadla
zakryvala vnutorny koniec zvukového kanala. Neupeviujte koncovku slichadla uvolnene ani pod uhlom.
Neupevnujte koncovku sluchadla uvolnene ani pod uhlom.

(o ) 4= dh

{ T | "-5“_ F
e _---':: I:;"ﬁ \___-:_:I-j —

e
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Ak nie je koncovka sluchadla riadne nasadena, mbzZe sa zo sluchadla zoSmyknut, €¢o méze mat negativny vplyv na
kvalitu zvuku, ucinnost potlacenia Sumu a pohodlie pri noseni.

Suvisiaca téma

Nosenie slichadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Umiestnenie a funkcie sucasti

Sluchadla

678 910 M9 87

RN
( \

\&/71 i
T

Y ==
©

1. Dotykové snimace (favy, pravy)

2. Mikrofény (Favy, pravy)
Snimaju zvuk vasho hlasu pocas telefonického hovoru a okolité zvuky, ked sa pouziva funkcia potlaCenia Sumu alebo
rezim okolitého zvuku.

3. Koncovky sltichadiel (fava, prava)

4. Lavé slichadlo

5. Pravé slichadlo

6. Hmatova bodka
Na lavej jednotke nahlavnej supravy sa nachadza hmatova bodka.

7. Vetracie otvory (favy, pravy)

8. Nabijacie porty (favy, pravy)

9. Infracervené snimace (favy, pravy)
10. Znacka © (favé)
11. Znacka ® (prava)

12. Zabudované antény (lava, prava)
V kazdej favej alebo pravej jednotke nahlavnej supravy je zabudovana anténa Bluetooth.

14



Nabijacie puzdro

1. Veko
2. Nabijacie porty (favy, pravy)

3. Indikator (zeleny/oranzovy/modry)
Zobrazuje zostavajuce hodiny batérie jednotiek nahlavnej sipravy a nabijacieho puzdra, stav nabijania alebo stav

rezimu parovania.
4. Sériové ¢islo
Nachadza sa na spodnej €asti nabijacieho puzdra.

5. Tlacidlo parovania/resetovania/inicializacie
Pouziva sa na prepinanie do rezimu parovania, resetovanie alebo inicializaciu sltichadiel.

6. Port USB Type-C
Pomocou dodaného kabla USB Type—C pripojte nabijacie puzdro k pocitacu alebo k napajacej zasuvke pomocou
bezne dostupného napajacieho adaptéra USB, ktory bude su€asne nabijat’ slichadla aj nabijacie puzdro.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Informacie o indikatoroch

Rézne stavy slichadiel/nabijacieho puzdra mézete skontrolovat’ podla indikatora na nabijacom puzdre.
@ : Zapne sa zelenou farbou / : Zapne sa oranzovou farbou / @ : Zapne sa modrou farbou / -: Vypne sa

Indikator zostavajucej urovne nabitia batérie

Ked su obe jednotky nahlavnej supravy uloZzené v nabijacom puzdre, indikator zobrazuje uroven nabitia batérie jednotky
nahlavnej supravy, ktord ma niZ8iu zostavajucu uroven nabitia batérie medzi l[avou a pravou jednotkou.

Ked je v nabijacom puzdre uloZzena lava alebo prava jednotka nahlavnej supravy, indikator zobrazuje zostavajuce nabitie
batérie jednotky nahlavnej stpravy ulozenej v nabijacom puzdre.

Po vybrati oboch nahlavnych suprav z nabijacieho puzdra sa na indikatore zobrazi zostavajuce nabitie batérie v
nabijacom puzdre.

Po otvoreni alebo zavreti veka nabijacieho puzdra alebo po vybrati kabla USB Type-C po dokongeni nabijania sa
indikator rozsvieti v zavislosti od zostavajucej urovne nabitia batérie tak, ako je uvedené nizsie.

Indikator sa rozsvieti na zeleno priblizne na 6 sekuind.

G -
Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajluce nabitie batérie nahlavnej supravy je 91 % alebo
viac
Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je 21 %
alebo viac

Indikator sa rozsvieti na oranzovo priblizne na 6 sekund.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je medzi 90 %
a1 %.

Ked nahlavna suprava nie je uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je medzi
20 % a 6 %.

Indikator sa vypne.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je menej ako 1
%.

Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je menej
ako 5 %.

Po vybrati sluchadiel z nabijacieho puzdra alebo po vloZeni slichadiel do nabijacieho puzdra sa indikator rozsvieti v
zavislosti od zostavajucej urovne nabitia batérie tak, ako je uvedené nizSie.

Indikator sa rozsvieti na zeleno priblizne na 3 sekundy.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajluce nabitie batérie nahlavnej supravy je 91 % alebo
viac
16



Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je 21 %
alebo viac

Indikator sa rozsvieti na oranzovo priblizne na 3 sekundy.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je medzi 90 %

a1 %.
Ked nahlavna suprava nie je uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je medzi

20 % a 6 %.

Indikator sa vypne.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je menej ako 1
%.

Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je menej
ako 5 %.

Stav nabijania

Indikator sa rozsvieti na oranzovo.

Pri nabijani nahlavnej supravy
Pri nabijani nabijacieho puzdra

Indikator sa rozsvieti na oranzovo priblizne na 1 minutu a potom zhasne.

Ked je batéria plne nabita a za¢ne sa nabijanie slichadiel/nabijacieho puzdra

Indikator sa vypne.

Ked je batéria plne nabita a nabijanie je dokoncené

Pocas nabijania svieti indikator na oranzovo. Indikator zhasne priblizne na 0,5 sekundy a potom sa
opat’ rozsvieti na oranzovo.

Pocas nabijania, ked sa otvori alebo zatvori veko nabijacieho puzdra
Ked je nahlavna suprava nastavena do nabijacieho puzdra alebo je z neho vybrata

Indikator opakovane blika dvakrat na oranzovo v priblizne 1-sekundovych intervaloch.
o-0----0-0----0-0-----

Ked je teplota nabijania abnormalna

Indikator opakovane pomaly blika na oranzovo v intervale priblizne 0,5 sekundy.

Ked sa po€as nabijania vyskytne chyba a nabijanie nie je mozné uskutoCnit’
Indikator opakovane blika 3-krat oranzovou farbou v intervale priblizne 1,3 sekundy.
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Ked su lava a prava jednotka nahlavnej supravy nespravne sparované

Stav pripojenia Bluetooth

Indikator opakovane dvakrat blikne modrou farbou.

Ked je v rezime parovania

Indikator blikne 10-krat modrou farbou.

Po dokonceni procesu pripojenia:
Oznacuje, ked je jedna alebo obe jednotky nahlavnej stpravy ulozené v nabijacom puzdre.

Ostatné

Indikator opakovane blika oranzovou farbou az do 5 sekund v intervale priblizne 0,7 sekundy.

Ked je nahlavna suprava pripravena zacat proces resetovania
Ked je nahlavna suprava pripravena na zacatie procesu inicializacie

Podrobnosti njdete v Casti ,Resetovanie sluchadiel” alebo ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni.

Indikator blikne 4-krat zelenou farbou v intervale priblizne 0,3 sekundy.
o-0-0-0-

Po dokonceni procesu inicializacie

Podrobnosti najdete v Casti ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni®.
Rada

Ked su sluchadla nasadené, mbézete pomocou zvukovych upozorneni alebo hlasovych pokynov kontrolovat rézne stavy
sluchadiel.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie
Co moézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”
Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania slichadiel)
Resetovanie sluchadiel
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Hlasové pokyny

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Nosenie sluchadiel

€) Vioite si slichadla do usi.

Jednotku nahlavnej supravy s oznacenim L si nasadte do lavého ucha a jednotku nahlavnej sipravy s oznacenim R
do pravého ucha. Na lavom sluchadle sa nachadza hmatovy bod (A).

© A

()

-
b

Davaijte pozor, aby ste sa nedotkli dotykovym snimacom (B), ked' si nasadzujete jednotky nahlavnej supravy do usi.

e Nastavte sliichadla tak, aby vam priliehali k usiam.

Potocte sluchadlom, aby sa koncovka sluchadla zasunula hlbSie do ucha.

N
@ ®

Rada

Ak si chcete vlozit slichadlo do ucha alebo upravit’ jeho polohu, pozrite si obrazok v kroku 2, ktory znazorruje, ako sluchadlo
drzat.
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V zaujme zaistenia spravnej kvality zvuku, hlasitosti, funkcie potlacovania hluku a kvality zvuku
pocas hovoru

Ak sa velkosti koncoviek slichadiel nezhoduju alebo sa nahlavna suprava nenosi spravne, odbo¢ky nemusia fungovat
spravne. Nemusite tiez dosiahnut spravne vlastnosti zvuku, hlasitost, efekty potlacenia Sumu alebo vykon hovoru.
Ak ste narazili na niektory z tychto problémov, skuste sa riadit nasledujucimi krokmi:

Vymenite koncovky slichadiel za také, ktoré budu vo vasich uSiach sediet’ prijemnejsie. Pri vymene koncoviek
sluchadiel skusajte ich velkosti v poradi od vaésich rozmerov po mensie. Idedlna velkost lavej a pravej koncovky
slichadla méze byt rézna.

Podla kroku 2 skontrolujte, ¢i mate nahlavnu supravu spravne nasadenu v uSiach. Nasadte si sluchadla tak, aby vam
koncovka sluchadla optimalne sedela.

Pri nasadzovani a skladani sltichadiel

V tovarenskych nastaveniach su zapnuté zabudované infralervené senzory, ktoré zistuju, ¢i su nadhlavné supravy
vloZzené alebo vybraté z usi. V désledku toho méze dojst' k neiumyselnému prehravaniu, pozastaveniu alebo obnoveniu
hudby a k ovladaniu €innosti dotykového snimaca a hlasového navadzania.

Pri noseni sluchadiel

Dotykové senzory mdzete pouzivat na vykonavanie €innosti, ako je prehravanie hudby a uskutoCriovanie alebo
prijimanie hovorov.
Budete pocut upozornenie alebo hlasové pokyny, ktoré zodpovedaju prevadzkovému postupu a stavu.

Pri zlozeni sluchadiel

Ked pocuvate hudbu a mate v oboch usSiach sluchadld, sluchadla automaticky pozastavia prehravanie hudby, ak
jedno zo sluchadiel alebo obe sluchadla zlozite. Po opatovnom nasadeni slichadla obnovia prehravanie hudby.

Ak si sluchadla nenasadite priblizne do 15 minut od ich vybratia z nabijacieho puzdra, automaticky sa vypnu, aby
Setrili batériu. Zapnite sluchadla tuknutim na dotykovy snimac alebo vloZzenim slichadiel do usi.

Aby sa predislo neumyselnym akciam, dotykové snimace jednotiek nahlavnej stipravy nereaguju na dotyky, ked ich
vyberiete z usi.

Rada

Mé&zete prehravat hudbu, ako aj uskuto¢riovat’ a prijimat hovory, aj ked mate na uchu iba jedny sluchadla.

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mbzete zmenit nastavenia, ktoré automaticky pozastavia a obnovia prehravanie hudby
alebo automaticky vypnu nahlavnu supravu.

Suvisiaca téma
Vymena koncoviek sltchadiel

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation

20



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Z nabijacieho puzdra mézete vybrat len jedno sluchadlo a pouzivat' ho samostatne.
V takom pripade sa zapne len sliuchadlo vybrané z nabijacieho puzdra.

Pri nasadeni druhého slichadla

Spojenie medzi lavym a pravym slichadlom sa vytvori automaticky a hudbu alebo iny zvuk budete pocut z oboch
sluchadiel.

Priradovanie funkcii dotykovym snimacom

V zavislosti od sluchadla, ktoré pouzivate, nemusia byt dostupné niektoré funkcie vo vyrobnych nastaveniach. V takom
pripade mézete zmenit priradenie funkcii dotykovym snimacom pomocou aplikacie “Sound Connect”.

Rada

Vo vyrobnych nastaveniach je funkcia prehravania hudby priradena pravému sltchadlu.

Ak mate v uchu nasadenu len pravu jednotku nahlavnej supravy, tuknutim na dotykovy snimac na pravej jednotke nahlavnej
supravy spustite prehravanie hudby.

Ak mate v uchu len lavé sluchadlo, hudbu prehravajte pomocou pripojeného zariadenia.

Ked pocuvate iba s jednou nahlavnou stpravou, budete po€ut monofénny zvuk so zmieSanymi favym a pravym kanalom.

Hands-free hovory moézete vyuzivat aj vtedy, ak mate nasadené len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mbzete prijat pomocou
nasadeného sluchadla. Ak si po€as hovoru s jednym slichadlom nasadite do ucha aj to druhé, mozete telefonovat pomocou
oboch sluchadiel.

Poznamka

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé sluchadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

Ak pouzivate len jedno slichadlo, zostavajuca urover nabitia batérie méze byt v favom a pravom slichadle odlisna.

Suvisiaca téma
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Funkcie na telefonovanie

Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Dotykovy snima¢

Tuknutim na dotykovy snimaé (A) mézete vykonavat &innosti, ako je prehravanie hudby, telefonovanie alebo zmena
nastavenia funkcie potla¢enia hluku.

Ak chcete ovladat dotykovy snimac, tuknite na stred dotykového snimaca vankusikom ukazovaka.

I .

Hlavné ¢innosti
Laveé Pravé

Prepinanie medzi funkciou potlacenia hluku

Tuknutie
urnutt a rezimom okolitého zvuku

Prehratie alebo pozastavenie hudby

Prijatie alebo ukoncenie hovoru
Dvojité tuknutie Pouzivanie stranky Quick Access (vyzaduju
sa nastavenia v aplikacii “Sound Connect” )

Prechod na zaciatok nasledujucej skladby
Prijatie alebo ukoncenie hovoru

Pouzivanie strank ick A Y
ouzivanie stranky Quick Access (st PreskoCenie na zaliatok predchadzajucej

Trojité tuknutie otrebné nastavenia v aplikacii “Sound .
) P ., P alebo aktualnej skladby pocas prehravania
Connect”)
Tuknutie naj j 4-
txnulie namene) Znizenie hlasitosti Zvy&enie hlasitosti

krat

Podrzanie prsta na . .. . . . Pouzivanie alebo zruSenie funkcie hlasového
L Pouzivanie rezimu rychlej pozornosti . .

dotykovom snimacdi asistenta (Google app/Siri)

Rada
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Pri viacerych tuknutiach na dotykovy snimac tukajte rychlo v intervale priblizne 0,3 sekundy medzi tuknutiami.

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mbzete zmenit priradenie funkcii k dotykovym snimacom lavej a pravej jednotky nahlavnej
supravy. M6zZete napriklad zmenit priradenie funkcie prehravania hudby, ktora je z vyroby priradena dotykovému snimacu
praveho sluchadla, na dotykovy snimac lavého sluchadla.

Mbzete zmenit aj nastavenia, ktoré nepriraduju funkciu prehravania hudby, potlaéenia Sumu, rezim okolitého zvuku a funkciu
nastavovania hlasitosti pri prehravani a pod.

Poznamka

Dotykové snimace nemdzete ovladat, ak nemate nasadené slichadla. Ak pomocou aplikacie “Sound Connect” vypnete funkciu
automatického vypnutia pri detekcii nosenia, dotykové snimace mézu fungovat aj vtedy, ked nahlavnu supravu nenosite.

Ked tukate na sluchadld, netukajte na ¢ast’ s mikrofénom (A). Ak budete tukat na ¢ast' s mikrofénom, zo sluchadiel méze byt
pocut’ hluk alebo nezvyc€ajny zvuk.

Suvisiaca téma
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Quick Access

Quick Access je funkcia, ktora umozriuje prehravat obsah v prislusnej aplikacii jednoduchym tuknutim na dotykovy
snimac sluchadiel. V tovarenskom nastaveni mozete pomocou dotykového snimaca lavej jednotky vykonavat
nasledujuce prevadzkové postupy.

Nasad'te si jednotky nahlavnej supravy do usi a pripojte nahlavnu supravu k smartfonu prostrednictvom
pripojenia Bluetooth.

Spustite aplikaciu “Sound Connect” a prirad'te sluzby, ktoré chcete prepojit’, na stranku Quick Access.

Nastaveniam [Double Tap] a [Triple Tap] mbzete priradit rézne sluzby.

Spustite aplikaciu sluzby priradenej k stranke Quick Access.

Tuknutim na dotykovy snimaé na Favej jednotke pouzite stranku Quick Access.

Dvojitym alebo trojitym tuknutim spustite prislusnu sluZzbu priradena v kroku 2.

— 00 0o

Rada

Quick Access mozno pouzit na nahlavnej jednotke s dotykovym snimacom, ktora ma priradenu funkciu potlacenia Sumu a funkciu
prepinania rezimu okolitého zvuku. Pri vyrobnych nastaveniach je tato funkcia priradena lavému slichadlu. Pomocou aplikacie
“Sound Connect” mézete zmenit priradenie funkcii k dotykovym snimacom lavej a pravej jednotky nahlavnej supravy.

Ak chcete pouzivat funkciu Quick Access, musite si nainStalovat’ prislusnud aplikaciu pre smartfény a pripojit sa na internet.
Niektoré aplikacie od vas mozu vyzadovat prihlasenie.

Podrobnosti o najnovSich Specifikaciach stranky Quick Access, najdete v aplikacii “Sound Connect”.
Rovnaku sluzbu mézete priradit aj dualnemu a trojitému pocuvaniu Quick Access.

Ak sa prislusna aplikacia nespusti ani po tuknuti na dotykovy snimac nahlavnej stpravy, ku ktorej je nastavena stranka Quick
Access, z oboch jednotiek nahlavnej supravy sa ozve hlasové navadzanie ,App assigned to the Quick Access is not launched on
the mobile device” (Aplikacia priradena k funkcii Quick Access nie je na mobilnom zariadeni spustend). Ked mate na hlave iba
jednu jednotku nahlavnej supravy, hlasové pokyny budete pocut’ z jednotky nahlavnej supravy, ktori mate na hlave.

Poznamka

Sluzby, ktoré mozno priradit k stranke Quick Access, sa liSia v zavislosti od krajin a regionov.

Suvisiaca téma

Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Co mozete robit’ s partnerskymi sluzbami

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Nabijanie

Sluchadla a nabijacie puzdro obsahuju integrované litium-idonové nabijatelné batérie.Slichadla pred pouzitim nabite
pomocou dodaného kébla USB Type-C.

0 Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Lavu jednotku nahlavnej supravy vlozte spat’ do lavého otvoru nabijacieho puzdra a pravu jednotku nahlavne;j
supravy vlozte spat do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Lava jednotka nahlavnej supravy ma dotykovu bodku.
Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

@
SN

S

Ked ma nabijatelna batéria nabijacieho puzdra eSte energiu, indikator na nabijacom puzdre sa rozsvieti na
oranzovo alebo zeleno priblizne na 3 sekundy.
Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Ak nie su nahlavné supravy spravne pripojené k nabijaciemu puzdru, nemusia sa nabijat.
Uistite sa, Ze je nahlavna suprava bezpec€ne uloZena v nabijacom puzdre.

f’ Nabijacie puzdro pripojte k sietovej zasuvke.

Pouzite dodany kabel USB Type-C a bezne dostupny napajaci adaptér USB (A).
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Spusti sa nabijanie slichadiel a nabijacieho puzdra. Indikator na nabijacom puzdre svieti na oranzovo.
Po dokon¢&eni nabijania indikator na nabijacom puzdre zhasne.
Odpojte kabel USB Type—C.

Informacie o €ase nabijania
Cas potrebny na UpIné nabitie nahlavnej stpravy a nabijacieho puzdra je priblizne 3,5 hodiny (*).

(*) Cas potrebny na nabitie prazdnej batérie na plnt kapacitu. Cas nabijania sa mdze lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.
Nabijanie slichadiel vonku

Nabijatelna batéria je integrovana v nabijacom puzdre. Ak nabijacie puzdro nabijete v predstihu, mézete ho pouzit na
nabitie sluchadiel vo chvilach, ked nemate k dispozicii zdroj energie.
PoZadovany ¢as Uplného nabitia pravého a lavého slichadla je priblizne 1,5 hodiny.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB
Napajaci adaptér USB
Komeréne dostupny napdjaci adaptér USB, ktory dokaze dodavat prud 0,5 A (500 mA) alebo viac.

Osobny pocita¢
Osobny pocita¢ so Standardnym USB portom

NaSa spolocnost’ negarantuje, Ze prevadzkoveé postupy budu fungovat’ na vSetkych pocitacoch.
Prevadzkové postupy na pocitaci vyrobenom svojpomocne nie su zarucené.

Rada

Sluchadla mozno nabijat’ po pripojeni nabijacieho puzdra k spustenému pocitacu pomocou dodaného kabla USB Type—C.

Poznamka
Pouzivajte dodany kabel USB Type—C. V opacnom pripade nemusi byt nabijanie Uspesné.
V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie uspesné.

Ked je pocitac v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, slichadla nemozno nabijat. V takom pripade po
zmene nastaveni pocitaa znova spustite nabijanie.

Po vybrati lavej a pravej nahlavnej stpravy z nabijacieho puzdra skontrolujte stav indikatora na nabijacom puzdre. Ak sa indikator
na nabijacom puzdre rozsvieti na oranzovo priblizne na 3 sekundy a potom zhasne, znamena to, Ze zostavajuce nabitie batérie v
nabijacom puzdre je nizke. Nabite nabijacie puzdro.

Ak sa ani po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra indikator na nabijacom puzdre nerozsvieti, batéria nabijacieho puzdra je
Uplne vybita. Nabite nabijacie puzdro.
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Ak ste sliichadla dihgie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie moZe byt kratsia. Cas prevadzky batérie sa
vSak po niekolkych cykloch nabijania a vybijania zlepsi. Ak sluchadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov nabite batériu,
aby sa zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa sluchadla dihSie nepouzivali, nabijanie batérie moze trvat dlhSie.
Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.

Ak sa pocas nabijania vyskytne problém s nabijatelnou batériou nahlavnej supravy alebo nabijacim puzdrom, indikator na
nabijacom puzdre blika na oranzovo.

Odporu¢ame nabijat’ na mieste s okolitou teplotou v rozsahu 15 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto rozsahu nemusi byt
ucinné.

Ak problém pretrvava, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Ak sa nahlavna suprava dlhSi ¢as nepouziva, indikator na nabijacom puzdre sa nemusi pri nabijani okamzite rozsvietit na
oranzovo. Pockajte chvilu, kym sa indikator rozsvieti na oranzovo.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Obratte sa na podporu
spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Vyhybajte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu sine¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym prddom. Nikdy nenechavajte slichadla v zaparkovanom aute.

Na pripajanie nabijacieho puzdra k po¢itacu pouzivajte len dodany kabel USB Type—C a vykonajte priame pripojenie. Nabijanie
nebude spravne dokoncéené, ak je nabijacie puzdro pripojené cez rozbocovac USB.

Sluchadla a nabijacie puzdro mézu byt po¢as nabijania alebo chvilu po nabijani teplé. Nejde vSak o poruchu.

Ak silno zatrasiete nabijacim puzdrom, budete pocut hrkotanie. Tento zvuk je spdsobeny pohybom jednotiek nahlavnej stpravy v
nabijacom puzdre a nie je poruchou.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Dostupny ¢as prevadzky

Dostupny prevadzkovy €as sluchadiel s plne nabitou batériou je nasledovny:
Pripojenie Bluetooth

Kodek | Funkcia potlaéenia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

AAC Funkcia potlacenia hluku: Povolené Maximalne 8,5 hodiny
AAC ReZim okolitého zvuku: Povolené Maximalne 8 hodin
AAC Neaktivne Maximalne 12 hodin
SBC Funkcia potlacenia hluku: Povolené Maximalne 8 hodin
SBC ReZim okolitého zvuku: Povolené Maximalne 7,5 hodiny
SBC Neaktivne Maximalne 12 hodin

Po 5 mindtach nabijania je mozné prehravat hudbu priblizne 1 hodinu.
Ak v aplikacii “Sound Connect” vykonate nasledujuce nastavenia, dostupny prevadzkovy ¢as batérie sa skrati oproti
vy$Sie uvedenym nastaveniam.

Ekvalizér
DSEE™
Pripojenie sluzby

Ak vykonate vy&Sie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy €as batérie sa eSte viac skrati.

Cas komunikacie

Funkcia potla¢enia hluku/Rezim okolitého zvuku | Dostupny €as prevadzky

Funkcia potlacenia hluku: Povolené Maximalne 4,5 hodiny
Rezim okolitého zvuku: Povolené Maximalne 4,5 hodiny
Neaktivne Maximalne 4,5 hodiny
Rada

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mdzete skontrolovat, ktory kodek sa pre pripojenie pouziva.

Poznamka

Cas prevadzky sa moze od vyssie uvedeného &asu lisit v zavislosti od nastaveni funkcii slichadiel a podmienok pouzivania.

Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.
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Suvisiaca téma
» Podporované kodeky
» O spolo¢nosti DSEE

» Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy a nabijacieho puzdra mbdzete skontrolovat nasledujucimi pracovnymi
postupmi.

Ked’ pouzivate iPhone (iOS 13 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k iPhonu prostrednictvom HFP (Hands-free Profile), mbzete skontrolovat zostavajluce
nabitie batérie nahlavnej supravy na iPhone. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.
Zostavajuca zobrazena uroven nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch lisit od skuto¢nej zostavajucej hodnoty.
Ide o hruby odhad.

Ak pouzivate smartfon so systémom Android™ (OS 8.1 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k smartfénu so systémom Android prostrednictvom HFP, mdzete na smartfone
skontrolovat zostavajuice nabitie batérie nahlavnej supravy. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so
smartfénom so systémom Android.

Ostavajuca zobrazena urovefi nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch liSit od skuto&nej zostavajucej hodnoty. Ide
o hruby odhad.

Kontrola zostavajuceho stavu nabitia batérie v nabijacom puzdre

Ked su obe jednotky nahlavnej supravy vybraté z nabijacieho puzdra alebo ked je veko nabijacieho puzdra otvorené
alebo zatvorené bez ulozenych jednotiek nahlavnej stipravy, mézete skontrolovat zostavajluce nabitie batérie nabijacieho
puzdra.

Indikator na nabijacom puzdre sa rozsvieti na oranzovo.

Zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je priblizne 20 % az 5 %. V tomto pripade nie je mozné nahlavnu
supravu dostato¢ne nabit pomocou nabijacieho puzdra.

Indikator na nabijacom puzdre sa nerozsvieti.

Zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je menej ako 5 %. Slichadla sa nedaju nabijat, ak je nabijacie
puzdro umiestnené do tohto puzdra.

Upozornenia hlasovych oznamov

Ak sa zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy vybije, pri nasadeni nahlavnej supravy do usi alebo pocas
pouzivania nahlavnej supravy sa ozve zvukovy signal. Ked pocujete hlasové pokyny: ,Low battery” (Slaba batéria), ¢o
najskér nabite nahlavnu supravu.

Ked sa batéria Uplne vybije, zaznie alarm. Hlasové pokyny hovoria: ,Battery is empty“ (Batéria je vybita), a nahlavna
sUprava sa automaticky vypne.

Rada

Zostavajuca Uroven nabitia v lavom a pravom sliuchadle sa méze |iSit v zavislosti od toho, ako ich pouzivate.

Pri kontrole zostavajuceho nabitia batérie v smartféone iPhone alebo Android po¢as pouzivania oboch nahlavnych suprav sa
zobrazi zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy s mensim zostavajucim nabitim batérie medzi lavou a pravou nahlavnou
supravou. Ak pouzivate len jedno sluchadlo, zobrazi sa zostavajlica Uroven nabitia batérie slichadla, ktoré pouzivate.

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mozete tiez skontrolovat zostavajlice nabitie batérie nahlavnej sipravy a nabijacieho
puzdra. Tuto aplikaciu podporuju smartfény so systémom Android aj iPhone.

Poznamka

Ak nahlavna suprava a smartfén nie su pripojené pomocou HFP, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.
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Ak nahlavnu supravu pripojite k smartfénu iPhone alebo Android iba s funkciou Media audio (A2DP) v ramci viacbodového
pripojenia, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.

Ostavajuca Uroveri nabitia batérie sa nemusi zobrazovat spravne bezprostredne po aktualizacii softvéru, alebo ak ste sluchadla
dihsi ¢as nepouzivali. V takom pripade opakovane niekolkokrat batériu nabijajte a vybijajte, aby sa spravne zobrazovala
zostavajuca uroven nabitia batérie.

Suvisiaca téma
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Informacie o indikatoroch

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Zapnutie sluchadiel

Ak su sliuchadla ulozené v nabijacom puzdre

o Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

—_®
N f’b\
Il\_' _J

Sluchadla sa automaticky zapnu. Vytvori sa spojenie medzi favou a pravou jednotkou.
Ak z nabijacieho puzdra vyberiete iba jedno sluchadlo, zapne sa len to.

Ak sluchadla nie st ulozené v nabijacom puzdre

Ak si sluchadla nenasadite do usi priblizne do 15 minut od ich vybratia z nabijacieho puzdra, automaticky sa vypnu. V
takom pripade zapnite slichadla klepnutim na dotykovy snima¢ slichadiel alebo zaloZzenim slichadiel do usi. Sluchadla
sa zapnu aj vtedy, ked sa vloZia do nabijacieho puzdra a potom sa z neho vytiahnu.

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mbéZete zmenit nastavenie nahlavnej supravy tak, aby sa automaticky nevypinala.

Ked' su sluchadla zapnuté

Pri prvom zapnuti nahlavnej supravy po zakupeni alebo tesne po inicializacii nahlavnej supravy prejde nahlavna suprava
do rezimu parovania Bluetooth.

Ked sluchadla pouzivate prvykrat po ich zakupeni alebo po ich inicializacii, funkcia potlaCovania hluku sa zapne
automaticky, ked' si sluchadla vlozite do usi.

Ak sa nastavenia funkcie potlacovania hluku v minulosti zmenili, tieto nastavenia sa zachovaju.

Ak tuknete na dotykovy snimac, ked nahlavna suprava nie je pripojena prostrednictvom pripojenia Bluetooth, ozve sa
zvuk upozornenia, Ze nahlavna suprava je zapnuta.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vypnutie sluchadiel

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vypnutie sluchadiel

0 Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra.

Lavu jednotku nahlavnej supravy vlozte spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra a pravu jednotku nahlavnej
supravy vlozte spat do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Lava jednotka nahlavnej supravy ma dotykovu bodku.
Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

N—

Ked ma nabijatelna batéria nabijacieho puzdra stale energiu, indikator na nabijacom puzdre sa rozsvieti na
oranzovo alebo zeleno priblizne na 3 sekundy.
Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa vypnu.

Ak slichadla zostanu zlozené

Ak si sluchadla nenasadite do usi priblizne do 15 minut od ich vybratia z nabijacieho puzdra, automaticky sa vypnu.
Ak chcete sluchadla vypnut skér, ako sa vypnu automaticky, vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko
nabijacieho puzdra.

Zatvorte veko nabijacieho puzdra, aby sa batéria nabijacieho puzdra nevybijala.
Pomocou aplikacie “Sound Connect” mbéZete zmenit nastavenie nahlavnej supravy tak, aby sa automaticky nevypinala.

Rada

Sluchadla mézete vypnut aj pomocou aplikacie “Sound Connect”.

Poznamka

Ak nie je zostavajuca Urover nabitia nabijacieho puzdra dostato¢na, nabijanie slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Suvisiaca téma

Nabijanie
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» Zapnutie sluchadiel

» Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Ako vytvorit’ bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Pomocou funkcie Bluetooth zariadenia si mézete bezdrétovo vychutnavat hudbu a telefonovat so slichadlami hands-
free.

Parovanie

Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth, musite vopred zaregistrovat obe zariadenia, ktoré sa budu navzajom pripajat.
Tento proces registracie sa nazyva "parovanie”.
Sparujte sluchadla a zariadenie manualne.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu

Ked je zariadenie sparované, nie je ho potrebné znova sparovat. K zariadeniam sparovanym so sluchadlami sa pripojte
pouzitim postupov potrebnych pre konkrétne zariadenie.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartféonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows 10)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pripojenie k aplikacii “Sound Connect”

Spustite aplikaciu “Sound Connect” v smartféne so systémom Android/iPhone a pripojte nahlavnu supravu k smartfénu
alebo iPhonu.

Sony Sound Connect [@]

Rada

Ak chcete sparovat druhé alebo dalSie zariadenie, slichadla mézete prepnut do rezimu parovania v aplikacii “Sound Connect”.

Poznamka

Pripojenie s niektorymi smartfénmi a zariadeniami iPhone méze byt pri pripojeni pomocou aplikacie “Sound Connect” nestabilné.
V takom pripade postupujte podl'a pokynov v €asti ,Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android” alebo v ¢asti
LPripojenie k sparovanému iPhonu®, aby ste sa mohli pripojit' k sluchadlam.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows 10)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

InStalacia aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Smartfén so systémom Android je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stupravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu smartféonu so systémom Android je na dosah ruky.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

t’ Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

N/ T @’r’:)\
& o

i

N—

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.

e, Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dihSie.

0,
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.

Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Ak je obrazovka smartféonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte nasledujlice polozky.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| L Duriless connactian |

| — |

Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.
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Ak sa vyzaduje pristupovy koéd (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a smartfon sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vlozena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete poCut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast' ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android*.

Ak sa na obrazovke smartféonu so systémom Android nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat' parovanie prvykrat.
Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.

Modely pre krajiny a regiény okrem ¢inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0092/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0092/zh-cn/

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
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Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

@) Viozte si slichadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch sluchadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia v smartfone so systémom Android. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom
4.

¢’ Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte nasledujtice polozky.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| L Derdlos connection |

| 5 Blwr o |

a Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

&  Blusbcsth 7 I

Off D

When Bluescath is uemed on, your devics
con communicaie wis ot rearhy
Snieneaih desdsas

6 Dotknite sa stranky [WF-C710N].
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Z oboch sluchadiel budete naraz pocut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Poznamka

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit smartfén so systémom Android k nahlavnej suprave, odstrante informacie o parovani nahlavnej stupravy v
smartféne so systémom Android. Potom ich opat sparujte. Prevadzkové postupy na smartféne so systémom Android najdete v
navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom Android.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k smartféonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

iPhone je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej supravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu pre iPhone je v ruke.

o Skontrolujte stav sltichadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

t’ Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

N/ T @’r’:)\
& o

i

N—

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.

e, Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dihSie.

0,
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.

Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa polozky [Bluetooth].

| Sectings |

Arzine eda

Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,,0000.

Sluchadla a iPhone su navzajom sparované a prepojene.

Ked je nahlavna suprava vlozena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su¢asne. Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa nepripoja, pozrite si ast’ ,Pripojenie k sparovanému iPhonu®.

Ak sa na displeji iPhonu nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat’ parovanie prvykrat.
Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.

Modely pre krajiny a regiény okrem &inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0092/h_zz/

Modely pre ¢insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0092/zh-cn/

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Ak chcete odstranit’ vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej stipravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.
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Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdroétoveé stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

@) Viozte si slichadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch sluchadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia na iPhone. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 4.

‘, Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa polozky [Bluetooth].

Sestngs

Arpline Mada
(@ )
ED rozdedais
B personaivospn
Coawvier

e ——

G', Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

4 Elemiaath

— )

@ Dotknite sa stranky [WF-C710N].
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Z oboch sluchadiel budete naraz pocut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Poznamka

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna stprava sa moéze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit iPhone k ndhlavnej suprave, vymazte informacie o parovani nahlavnej stpravy v iPhone. Potom ich opat
sparujte. Prevadzkové postupy na iPhone najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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WF-C710N

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).
Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.
Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitatom.
V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.

Chcete vediet, ¢i ma vas pocitaC zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak chcete pouzivat funkciu Swift Pair, kliknite na nasledujuce tlacidlo, polozky a prepinac, aby ste zapli funkciu Swift
Pair.

Tlacidlo [Start] - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & davices * Dawicas

(=)

0 Skontrolujte stav sltichadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

E, Vyberte obe sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sl

51



Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dihSie.

0,

» 0:000:07

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Slichadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.

Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.
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Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 5.
Ak chcete vykonat pripojenie bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 6.

e Z kontextovej ponuky, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].

T par your Feadset, seloct Conrmect

:‘1‘-" =

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

i3 Na obrazovke pocitaca kliknite na tlacidlo [Start] a potom na polozku [Settings].

e Kliknite na polozku [Bluetooth & devices].

g e CmaBrnn

g

[ Blustacth & davices
-

9 Kliknite na polozku [Bluetooth].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa neprepoja, pozrite si ¢ast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“.

Ak sa na obrazovke pocitata nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 6.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada
Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit’ vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
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Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej stpravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného slichadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows 10)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Va$ pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitatom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocitaC zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak je verzia vasho opera¢ného systému Windows 10 verzia 1803 alebo novsia, mézete na zjednoduSenie parovania
pouzit funkciu Swift Pair. Ak chcete pouzivat funkciu Swift Pair, kliknite na nasledujuce tlacidlo, polozky a prepinac,
aby ste zapli funkciu Swift Pair.

Tlacidlo [Start] - [Settings] - [Devices] - [Bluetooth & other devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

g

B Hore Bluetoaoth & other devices
L&
=0
[l B i e v ] Mouis, biboard, & pan
k2
& Finienk sawes :II
0 o
Audo
Pl Fonchpiad
g 8
= ey
T (T

W AatoPlay

B wm

wim on Huetoath esen tasier

0 Skontrolujte stav sltichadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

t) Vyberte obe sltichadla z nabijacieho puzdra.
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Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.

e Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.

» 0:000:07 <)

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do

rezimu parovania.
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Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

0 Ak je poéita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud’te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 5.
Ak chcete vykonat pripojenie bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 6.

e Z kontextovej ponuky, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].

£ Bluctooth

@ MNew O

Connect I Dismiss

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

0 Na obrazovke pocitaca kliknite na nasledujuce tla€idlo a polozky.
[Start] tlacidlo - [Settings] - [Devices]

S
Windows Setfings
g Sydem I_.:','1 Cwar
. il
| | Pl @ st e | AR
ﬁ Percraliztion E: apps

Kliknite na kartu [Bluetooth & other devices], kliknite na prepina¢ [Bluetooth] a zapnite funkciu Bluetooth.
Kliknite na polozku [Add Bluetooth or other device].
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4 SevEm -
& Home Bluetooth & other devices
| Firil & settin | l B ) J
+ A0 Blustcoth oF othir device
Cheymes
Elueiooth
B8 Blurinogth & obher deekces
S Frimiers & scanners hiow csooarable i
0 iy
Mouse, keyboard, & pen
= Touchpad E] 158 Optical Mouse
= Typing

9 Kliknite na polozku [Bluetooth].

you want 1o add

o Wi

ith Wireless: Acapter, DLMA, and more

9 Kliknite na [WF-C710N].
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Add a device
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vlozena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete poCut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10).

Ak sa na obrazovke pocitata nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 6.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacénite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.
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Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.

Kompatibilné operacné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred zacCatim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné:

Vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktoré podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitacom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata moze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Nastavte reproduktor pocitata na zapnuty.

AK je reproduktor pocitaCa vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut Ziadny zvuk.
®{ : ikona zobrazujlca vypnuty reproduktor

NizSie uvedena ikona zobrazuje zapnuty reproduktor pocitaca.

$ = ] o) 100% B

o Skontrolujte stav slichadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

e’ Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

NG ——— ®r>\
- D

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.
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o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dihSie.

0,

» 0:000:07 o)

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.

Po vstupe do reZimu parovania mézete sluchadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing” (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud’te ho.

V doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca vyberte nasledujiice polozky.
[System Preferences] - [Bluetooth]

o

f : ikona systémovych nastaveni
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0 Na obrazovke [Bluetooth] vyberte [WF-C710N] a potom kliknite na [Connect].
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Ak sa vyzaduje pristupovy koéd (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete poCut’ zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa nepripoja, pozrite si Cast’ ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac).

Ak sa na obrazovke pocitata nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacénite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
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sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtove pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pred zacCatim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.
9 Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.
© - ®
- A
v
—=———
o/ <._ L—)

Sluchadla sa automaticky zapnu.

e Vlozte si sluchadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch slichadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 4.

¢, Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Sound settings].

Troubleshoot sound problems

#3 Open wolume mixer

4

[ 7 Sound settings ]

~ O e [Fcw bm a

9 Na obrazovke [Sound] vyberte [WF-C710N] pre [Output] a [Input].
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System * Sourd

o — .

Ak sa pre polozky [Output] a [Input] nezobrazi [WF-C710N], prejdite na krok 6.

Q Kliknite na polozku [More sound settings].

System » Souwnd

crrms e

o

0 Na karte [Playback] na obrazovke [Sound] vyberte polozku [WF-C710N] a kliknite na nu pravym tlacidiom
mySi. V zobrazenej ponuke vyberte polozku [Connect].
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Properties

Z oboch sluchadiel budete naraz po€ut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

e Na karte [Recording] vyberte polozku [WF-C710N], kliknite na fnu pravym tla€idlom mysi a zo zobrazenej
ponuky vyberte polozku [Connect].

r
D Sound

Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

g

Disabled

*
&, o000, =

Disable

Configure et Default |+
w  Shew Deabled Desces

s cancel  ~  hew Deconnected Devices

b BT

Rada

«» Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

= Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenie na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

=« Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.
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Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej suprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stpravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Videohovor vo vasom pocitaci

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Pripojenie k sparovanému pog¢itacu (Windows 10)

Pred zacCatim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

9 Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

6 Vlozte si sluchadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch slichadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 4.

¢’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Open Sound settings].

l Open Sound settings I

Volume mixer

Spatial sound (O
Sounds

Troubleshoot sound problems

~ 1= = ENG

e Z rozbalovacej ponuky [Choose your output device] vyberte moznost’ [Headphones (WF-C710N Stereo)].
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Ak sa v rozbalovacej ponuke nezobrazuje [Headphones (WF-C710N Stereo)], prejdite na krok 6.

Kliknite na stranku [Sound Control Panel] a kliknite pravym tlaCidlom mysi na kartu [Playback] v ¢asti
[Sound]. Zaéiarknite policko [Show Disconnected Devices].
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0 V zobrazenej ponuke vyberte polozku [Connect].
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# Sound X

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Headset
] OO0 Hands-Free AG Aud
-,_E #) Disconnected

Headphones ]
Q"‘ Disca e
=Y e
Spe: Disconnect
m Defar Disable
Set as Default Device
Set as Default Communication Device

Show Disabled Devices
& Show Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesizer
Properties

Configure Set Default | Properties

| ok | concel | Apply

Z oboch sluchadiel budete naraz pocut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

"? Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below te modify its settings:

Headset

OO0 Hands-Free AG Audio
% #) Disconnected
% Headphones
a Speaker/Headphones

Configure Set Default |+ Properties

Rada

72



Uvedeny pracovny postup je prikladom. BliZSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenie na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej stprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stipravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows 10)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Videohovor vo vasom pocitaci

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Ko

mpatibilné operaéné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

©

3]

0

V zavislosti od pouzivaného pocitaca méze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocitaC zabudovany adaptér Bluetooth.

Nastavte reproduktor pocitaca na zapnuty.

Ak je reproduktor pocCitaca vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut ziadny zvuk.
®{ : ikona zobrazujtica vypnuty reproduktor

Niz8ie uvedena ikona zobrazuje zapnuty reproduktor pocitaca.

.j;%- ':.':5'* q_l o)) 100% [E53)

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Vyberte sliichadla z nabijacieho puzdra.

- ®
D
Il\"J

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Vlozte si sluchadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch slichadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 4.

V doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca vyberte nasledujliice polozky.
[System Preferences] - [Bluetooth]

f& : ikona systémovych nastaveni
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Kliknite na [WF-C710N] na obrazovke [Bluetooth] a zaroven stlacte tlacidlo Ovladanie pocitaca a z
kontextovej ponuky vyberte [Connect].

L oot
! n T -
Byrinsib: G
T ———
o Bt =
Hiow B imaable dd |
- Bl
[.|, — ]
. -
Bl e Bl oty 1 e e A aroed

Z oboch sluchadiel budete naraz pocut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenie na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa modze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej supravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy

pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit pocitac k nahlavnej stprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stpravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
PouZivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
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Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Videohovor vo vasom pocitaci

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Zariadenie Bluetooth je umiestnené vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stpravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu zariadenia Bluetooth mate po ruke.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Ak parujete nahlavnu supravu so zariadenim prvykrat po zakupeni alebo po inicializacii nahlavnej supravy a
vymazani vSetkych informacii o parovani, prejdite na krok 2.

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

t’ Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

NG — ®r>\
& D>

——

-/

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno slichadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Prejdite na krok 4.

e, Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dihSie.

0,
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.

Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ked mate na hlave obe nahlavné supravy, budete pocut zvuk upozornenia z oboch nahlavnych suprav sucasne.
Zaznie hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie). Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia a hlasové
oznamy zazneju z nasadeného sluchadla.

Vykonajte postup parovania na zariadeni Bluetooth a vyhladajte tuto nahlavnu supravu.

[WF-C710N] sa zobrazi v zozname zistenych zariadeni na obrazovke zariadenia Bluetooth.
Ak sa nezobrazi stranka [WF-C710N], skuste to znova od kroku 2 alebo kroku 3.

Na sparovanie vyberte [WF-C710N] zobrazeny na obrazovke zariadenia Bluetooth.

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Nahlavna suprava a zariadenie Bluetooth su navzajom prepojené.

Niektoré zariadenia sa po dokonceni parovania automaticky pripoja k sluchadlam.

Ked je nahlavna suprava vlozena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked mate na hlave obidve nahlavné supravy, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze spojenie je
nadviazané z obidvoch nahlavnych suprav su€asne. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk upozornenia
zaznie z nasadeného sluchadla.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth®.
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Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. PodrobnejSie informacie najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

0 Vyberte sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

@ Viozte si slichadla do usi.

Ked sa sluchadla automaticky pripojili k naposledy pripojenému zariadeniu, budete z oboch sluchadiel su¢asne
pocut zvuk upozornenia uvadzajuci, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba jedno sluchadlo, zvuk
upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Skontrolujte stav pripojenia na zariadeni Bluetooth. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e, Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.
Z oboch sluchadiel budete naraz pocut’ zvuk upozornenia, Ze pripojenie bolo vytvorené. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

Poznamka

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna stprava sa modze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit zariadenie Bluetooth k nahlavnej stprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej supravy v zariadeni
Bluetooth. Potom ich opat’ sparujte. Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so
zariadenim Bluetooth.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
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pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka).
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Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Nahlavnu supravu je mozné sucasne pripojit k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth, o vam umozni
vykonavat nasledujuce €innosti.

Cakanie na prichadzajuci hovor v pripade 2 smartfénov

V sluchadlach moézete pocuvat hudbu prehravanu na jednom smartféone, na oboch smartfénoch ¢akat na
prichadzajuci hovor a hovorit, ak prijmete hovor.

(CHERN

Oy

e —

Prepinanie prehravania hudby medzi 2 zariadeniami
Prehravanie hudby mézete prepinat’ z jedného zariadenia na druhé bez opatovného pripojenia Bluetooth.

D P

Pripojenie nahlavnej supravy k 2 zariadeniam suéasne prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Sparujte slichadla s 2 zariadeniami.
Spustite prvé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou supravou.

e Spustite druhé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou supravou.

Pri pokuse o pripojenie sparovaného tretieho zariadenia k nahlavnej suprave prostrednictvom pripojenia Bluetooth, ked
su uz 2 zariadenia pripojené prostrednictvom pripojeni Bluetooth, sa vyskytne nasledujuca situacia.

Spojenie Bluetooth so zariadenim, ktoré naposledy prehravalo hudbu, sa zachova.

Spojenie Bluetooth s druhym zariadenim sa odpoji.

Potom sa vytvori spojenie Bluetooth medzi tretim zariadenim a néhlavnou supravou.

Prehravanie hudby, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia
Bluetooth
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Pri prehravani hudby ovladanim zo sluchadiel sa prehrava hudba z posledného prehravaného zariadenia.

Ak chcete prehravat hudbu z iného zariadenia, zastavte prehravanie na zariadeni, ktoré prehrava hudbu, a spustite
prehravanie ovladanim z druhého zariadenia.

Aj ked spustite prehravanie ovladanim z druhého zariadenia po€as prehravania hudby na prvom zariadeni, zo
sluchadiel budete aj nadalej po¢ut hudbu z prvého zariadenia.

Telefonovanie, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia
Bluetooth

Ked je nahlavna suprava pripojena k 2 smartfénom prostrednictvom pripojenia Bluetooth su€asne, obe zariadenia
budu v pohotovostnom rezime.

Ked prichadza hovor na prvé zariadenie, v slichadlach sa ozve vyzvanaci tén. Ked hovor prichadza do druhého
zariadenia pocas hovoru do sluchadiel, budete po€ut vyzvanaci ton prostrednictvom druhého zariadenia.

Ak ukongite hovor na prvom zariadeni, budete pocut’ vyzvanaci ton druhého zariadenia v slichadlach.

Suvisiaca téma
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Poc¢uvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation

83



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

0 Pripojenie Bluetooth odpojte ovladanim zariadenia Bluetooth.

Ked mate nasadené sluchadla, z oboch sluchadiel budete naraz pocut zvuk upozornenia. Ak mate nasadené iba
jedno sluchadlo, zvuk upozornenia zaznie z nasadeného sluchadla.

9 Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Lavu jednotku nahlavnej supravy oznacenu hmatovou bodkou vioZte spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra a
pravu jednotku nahlavnej supravy vliozZte spat’ do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Kazdé sluchadlo sa pomocou
zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

=T\ @5’[-}\

-

Sluchadla sa vypnu.

Rada

Po skonéeni prehravania hudby sa pripojenie Bluetooth méze v zavislosti od zariadenia Bluetooth automaticky ukongit'.

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation

84



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth mézete pocuvat hudbu a ovladat zariadenie zo sluchadiel. Skontrolujte, ¢i vase
zariadenie Bluetooth podporuje nasledujuce profily.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Mbézete si bezdrétovo vychutnavat hudbu vo vysokej kvalite.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Mbzete upravit hlasitost a dalSie nastavenia.

Prevadzkovy postup sa moze liSit' v zavislosti od zariadenia Bluetooth. Pozrite si navod na obsluhu dodany so
zariadenim Bluetooth.

Vlozte si sluchadla do usi.

Informacie o tom, ako si nasadit nahlavné supravy do usi, najdete na stranke "Nosenie sluchadiel".

Pripojte nahlavnu supravu k zariadeniu Bluetooth.

Spustite prehravanie pomocou zariadenia Bluetooth a nastavte hlasitost’ na miernu droven.

o0 0 —©

Nastavte hlasitost’ tuknutim na dotykovy snima¢ na l'avom alebo pravom sliuchadle.

Zvyste hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na dotykovy snimac¢ na pravej jednotke 4 alebo viackrat
rychlo, pricom interval medzi tuknutiami nesmie byt dIh&i ako 0,4 sekundy.

® X 4

Po opakovanych tuknutiach na dotykovy snimac¢ zaznie zvuk upozornenia a hlasitost’ sa kazdych 0,4 sekundy
zvySi o 1 stupen bez ohlfadu na pocet tuknuti.

Znizte hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na dotykovy snimac na lavej jednotke 4 alebo viackrat rychlo
s intervalom medzi tuknutiami priblizne 0,4 sekundy alebo kratSim.
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Po opakovanych tuknutiach na dotykovy snimac zaznie zvuk upozornenia a hlasitost’ sa kazdych 0,4 sekundy
znizi o 1 stupen bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu alebo minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

Rada

Ak pri vyrobnych nastaveniach po¢uvate hudbu a mate nasadené obe slichadla, slichadla pozastavia prehravanie hudby, ak
jedno alebo obe sluchadla odpojite. Ked zloZzené sluchadlo znova vlozite do ucha, slichadla prehravanie hudby obnovia.

Sluchadla podporuji ochranu obsahu SCMS-T. Hudbu a iné zvukové subory si mézete vychutnavat na nahlavnej suprave zo
zariadenia, ako je prenosny televizor, ktory podporuje ochranu obsahu SCMS-T.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth m6ze byt potrebné upravit hlasitost alebo nastavit vystup zvuku na zariadeni.

Hlasitost mozete nastavit aj v aplikacii “Sound Connect”.
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as prehravania hudby zmenite
hlasitost, hlasitost hovoru sa nezmeni.

Hudbu mézete pocuvat aj tak, ze z nabijacieho puzdra vyberiete iba jedno slichadlo a date si ho do ucha.

Ak mate v uchu len pravé sluchadlo, prehravajte hudbu pomocou dotykového snimaca na pravom sluchadle.

Ak mate v uchu len lavé slichadlo, hudbu prehravajte pomocou pripojeného zariadenia.

Ak pocuvate hudbu iba s jednym slichadlom, ak si zalozite do druhého ucha druhé slichadlo, mézete pocuvat hudbu s obidvomi
slichadlami.

Poznamka

Ked sluchadla neprehravaju ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat' hlasitost.

Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth moéze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej stpravy zlyhat.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”
Pouzivanie iba jedného slichadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Ak vaSe zariadenie Bluetooth podporuje prevadzkovu funkciu profilu AVRCP, k dispozicii su nasledujuce prevadzkové
postupy. Dostupné funkcie sa mézu lisit v zavislosti od zariadenia Bluetooth, preto si precitajte navod na obsluhu dodany
so zariadenim.

Pravu nahlavnu supravu mézete pouzit na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov.

®

Prehratie/pozastavenie: Tuknite na dotykovy snimag.

Preskod&te na zadiatok nasledujucej skladby: Tuknite dvakrat rychlo na dotykovy snimag s intervalom priblizne 0,3
sekundy medzi tuknutiami.

Presko&enie na zadiatok predchadzajlcej skladby (alebo aktualnej skladby poéas prehravania): Tuknite na dotykovy
snimac 3-krat rychlo s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi tuknutiami.

Zvyste hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na dotykovy snimac 4 alebo viackrat rychlo s intervalom medzi
tuknutiami pribliZzne 0,4 sekundy alebo kratSim.

Po opakovanych tuknutiach na dotykovy snimac¢ zaznie zvuk upozornenia a hlasitost’ sa kazdych 0,4 sekundy zvySi o
1 stupen bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost’ dosiahne maximalnu uroven, zaznie vystrazny signal.

Lavu jednotku nahlavnej supravy mozete pouzivat na vykonavanie nasledujucich prevadzkovych postupov.

©

o

Znizte hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na dotykovy snimac 4 alebo viackrat rychlo s intervalom medzi
tuknutiami priblizne 0,4 sekundy alebo krat§im.

Po opakovanych tuknutiach na dotykovy snimac zaznie zvuk upozornenia a hlasitost’ sa kazdych 0,4 sekundy znizi o
1 stupen bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost dosiahne minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

Poznamka

Ked sluchadla neprehravajua ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat hlasitost.
Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth moze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej supravy zlyhat.
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Dostupné prevadzkové postupy sa mozu liSit' v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzivanej
aplikacie. V niektorych pripadoch méze zariadenie fungovat inak alebo nemusi fungovat, aj ked sa vykonaju vyssSie opisané
prevadzkové postupy.

Ked pouzivate iPhone, funkciu Siri mozete aktivovat prilozenim prsta k dotykovému snimacu na pravej jednotke sltchadiel.

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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O stranke 360 Reality Audio

Co je 360 Reality Audio?

360 Reality Audio je novy hudobny zazitok vyuzivajuci trojrozmernt zvukovu technolégiu 360 od spoloénosti Sony.
Zahffa informacie o polohe kazdého zdroja zvuku, ako su vokaly, chér a hudobné nastroje, a umiestiuje ich do
gulovitého priestoru.

Posluchaci tak mézu zazit' trojrozmerné zvukove pole, ako keby boli na zivom hudobnom predstaveni.

Podmienky pouzivania

Stiahnite si a pouzivajte aplikaciu sluzby streamovania hudby, ktora podporuje 360 Reality Audio, v smartféne alebo
tablete so systémom iOS alebo Android. Aplikacia mbze vyzadovat poplatok.

Optimalizaciou zvukového pola a akustickej funkcie nahlavnej supravy pomocou aplikacie “Sound Connect” si mbzete
vychutnat' realistickejSi pocit reality.

Podrobné informéacie o funkcii 360 Reality Audio najdete na nasledujucej webovej lokalite:
https://www.sony.net/360RA/

Poznamka

Sluzba nie je dostupna v urcitych krajinach a regiénoch.

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Co je potlaéovanie hluku?

Funkcia potlaovania hluku vytvara proti externym zvukom okolia (ako je hluk vo vozidlach alebo hluk od interiérovej
klimatizacie) zvuk v protifaze na eliminovanie vnimania hluku okolia jeho potlacenim.

Poznamka

V zavislosti od typu hluku alebo ak sa sluchadla pouzivaju vo velmi tichom prostredi, je mozné, Ze si u€inok potlacovania hluku
nevsimnete alebo si v§imnete zvySenie hlasitosti ur¢itého hluku.

Ked pouzivate sluchadla, v zavislosti od toho, ako slichadla nosite, méze byt ucinok potlacovania hluku slabsi alebo méze byt
pocut piskanie (spatna vazba). V takomto pripade sluchadla zlozte a znova si ich nasadte.

Funkcia potlacovania hluku je u€inna najma na hluk v nizkofrekvenénom pasme, aky vydavaju napriklad vozidla a klimatizacia. Aj
ked je hluk potlaceny, nie je Uplne eliminovany.

Pri pouzivani sluchadiel v aute alebo v autobuse méze byt v zavislosti od podmienok v doprave pocut’ hluk.
Smartfony moézu spdsobovat rusenie a hluk. V takom pripade premiestnite slichadla dalej od smartfonu.

Rukami nestlacajte ani nezakryvajte Casti sltichadiel v blizkosti mikrofénov (A) na lavom a pravom slichadle. Funkcie, ako je
funkcia potlacovania hluku alebo rezim okolitého zvuku, nemusia fungovat spravne alebo slichadlo méze vydavat pipanie (zvuk
spatnej vazby). Ak sa tak stane, odstrante ruku alebo iny predmet z oblasti lavého alebo pravého mikrofonu.

A

A

Suvisiaca téma

Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie potlaovania hluku

Ak zapnete funkciu potlacovania hluku, mézete si vychutnavat hudbu bez ruSenia okolitym hlukom.

o Vyberte sluchadla z nabijacieho puzdra.

_— ®
N rb\
Il\_' !

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Pri prvom pouZiti nahlavnej supravy po zakupeni alebo hned po inicializacii nahlavnej supravy sa po zapnuti
nahlavnej supravy automaticky aktivuje funkcia potlacenia hluku. Od tohto momentu sa zachovavaju vietky zmeny
nastaveni.

Vlozte si slichadla do usi.

Tuknite na dotykovy snimaé Favého sluchadla, éim zmenite nastavenia funkcie potlaéenia Sumu.

o

©

Kazdym tuknutim sa funkcia zmeni nasledovne.

Rezim okolitého zvuku je zapnuty a funkcia potlacenia hluku je vypnuta.
Zvuk upozornenia zaznie z oboch sluchadiel naraz. Ak mate na hlave iba lavu jednotku nahlavnej supravy, zvuk
upozornenia budete pocut’ z lavej jednotky nahlavnej stpravy.

Funkcia potlagenia hluku je zapnuta a reZzim okolitého zvuku je vypnuty.
Zvuk upozornenia zaznie z oboch sluchadiel naraz. Ak mate na hlave iba lavu jednotku nahlavnej supravy, zvuk
upozornenia budete pocut z lavej jednotky nahlavnej supravy.

Kontrola zvuku oznamenia

Nemusi sa prehravat v ziadnom prehliadaci okrem najnovSich.
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Ked je povoleny rezim okolitého zvuku

» 0:00/0:0]1 e——— @)

Ked je zapnuta funkcia potlacenia hluku

» 0:00/0:0]1 e——— )

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat funkciu potlacenia Sumu.
Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.

Modely pre krajiny a regiony okrem ¢inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0093/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0093/zh-cn/

Rada

Pomocou aplikacie “Sound Connect” mdzete tiez zapnut alebo vypnut funkciu potlacenia hluku a zmenit nastavenia funkcie
potlacenia hluku a rezimu okolitého zvuku.

Aplikacia “Sound Connect” umoziuje nastavit kombinaciu nasledujucich troch rezimov. Ak vyberiete viacero rezimov, mézete
medzi nimi postupne prepinat tuknutim na dotykovy snimac na lavej strane.

Zapnuta funkcia potlacenia hluku
Povoleny rezim okolitého zvuku
Funkcia potlacenia hluku a rezim okolitého zvuku su vypnuté

Ak sa nosi iba jedna jednotka nahlavnej stipravy, rezim okolitého zvuku je zapnuty, aj ked bola nahlavna suprava pri poslednom
pouziti nastavena na funkciu potlacenia hluku. Nasadenim oboch nahlavnych suprav sa aktivuje funkcia potlagenia hluku.

Poznamka
Ak nepouzijete dodavané koncovky slichadiel, funkcia potlacovania hluku sluchadiel nebude Uplne uc¢inna.

Ak sluchadla nemate nasadené v usiach spravne, funkcia potlacenia Sumu nemusi fungovat spravne. Otocte sluchadla tak, aby
bolo mozné vlozit' ich do usi spravne.

Rukami nestlacajte ani nezakryvajte ¢asti sltichadiel v blizkosti mikrofénov na lavom a pravom slichadle. Funkcie, ako je funkcia
potlacovania hluku alebo rezim okolitého zvuku, nemusia fungovat spravne alebo slichadlo méze vydavat pipanie (zvuk spatnej
vazby). Ak sa tak stane, odstrarite ruku alebo iny predmet z oblasti lavého alebo pravého mikrofénu.

Suvisiaca téma
Zapnutie sluchadiel
Nosenie sluchadiel
Co je potladovanie hluku?
Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Mikrofény v lavom a pravom slichadle ulah¢uju vnimanie okolitého zvuku. MézZete vnimat okolité zvuky a zaroven si
vychutnavat hudbu.

Aktivacia rezimu okolitého zvuku

Ked je zapnuta funkcia potla¢enia hluku, tuknite na dotykovy snimac lavého sluchadla.

©

Zmena nastavenia rezimu okolitého zvuku

Nastavenia rezimu okolitého zvuku nahlavnej supravy mézete zmenit pomocou aplikacie “Sound Connect”.
Zvyraznenie hlasu: NeZiaduci hluk sa potla¢i a zarover sa zvyraznia oznamenia alebo hlasy ludi, aby ste ich zachytili
pri poCuvani hudby.

Vypnutie rezimu okolitého zvuku

Tuknutim na dotykovy snimaé na lavej jednotke nahlavnej stpravy vypnete rezim okolitého zvuku.
Kazdym tuknutim sa funkcia zmeni nasledovne.

Funkcia potlacenia hluku je zapnuta a rezim okolitého zvuku je vypnuty.

Zvuk upozornenia zaznie z oboch sluchadiel naraz. Ak mate na hlave iba lavu jednotku nahlavnej supravy, zvuk
upozornenia budete polut z lavej jednotky nahlavnej supravy.

Rezim okolitého zvuku je zapnuty a funkcia potlacenia hluku je vypnuta.
Zvuk upozornenia zaznie z oboch sluchadiel naraz. Ak mate na hlave iba lavu jednotku nahlavnej supravy, zvuk
upozornenia budete pocut z lavej jednotky nahlavnej supravy.

Kontrola zvuku oznamenia

Nemusi sa prehravat' v Ziadnom prehliadaci okrem najnovsich.

Ked je povoleny rezim okolitého zvuku

» 0:00/0:0]1 e——— )

Ked je zapnuta funkcia potlacenia hluku
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» 0:00/0:0]1 e—— @)

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat rezim okolitého zvuku.
Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.

Modely pre krajiny a regiony okrem ¢inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0093/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0093/zh-cn/

Rada

Nastavenia rezimu okolitého zvuku zmenené pomocou aplikacie “Sound Connect” sa ukladaju do nahlavnej supravy. Zapnutim

rezimu okolitého zvuku si mézete vychutnat hudbu s ulozenymi nastaveniami, aj ked' su slichadla pripojené k inym zariadeniam,
ktoré nemaju nainstalovanu aplikaciu “Sound Connect”.

Aplikacia “Sound Connect” umozriuje nastavit kombinaciu nasledujucich troch rezimov. Ak vyberiete viacero rezimov, mozete
medzi nimi postupne prepinat’ tuknutim na dotykovy snimac na lavej strane.

Zapnuta funkcia potlacenia hluku

Povoleny rezim okolitého zvuku

Funkcia potlacenia hluku a rezim okolitého zvuku su vypnuté

Poznamka

V zavislosti od podmienok okolia a typu/hlasitosti prehravaného zvuku nemusi byt okolité zvuky pocut, aj ked pouzivate rezim

okolitého zvuku. Sluchadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpeéné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad na
ceste s vozidlami a bicyklami.

V zavislosti od okolitého prostredia sa moze pri zapnutom rezime okolitého zvuku zvysit' hluk vetra. V takom pripade nastavte
rezim okolitého zvuku na moznost vypnut.

Ak nahlavnu supravu nenosite spravne v usiach, rezim okolitého zvuku nemusi fungovat spravne. Otocte sluchadla tak, aby bolo
mozné vlozit ich do uSi spravne.

Rukami nestlacajte ani nezakryvajte ¢asti slichadiel v blizkosti mikrofénov na lfavom a pravom slichadle. Funkcie, ako je funkcia
potlacovania hluku alebo rezim okolitého zvuku, nemusia fungovat spravne alebo slichadlo méze vydavat pipanie (zvuk spatnej
vazby). Ak sa tak stane, odstrarte ruku alebo iny predmet z oblasti lavého alebo pravého mikrofénu.

Ak je pri pouzivani rezimu okolitého zvuku pocut pipanie (spatna vazba), znizte hlasitost’ okolitého zvuku na stranke [Ambient
Sound Control] v aplikacii “Sound Connect”.

Sluchadla su vybavené funkciou detegovania piskania (spatna vazba) a eliminacie tohto zvuku za kratky ¢as.

V ojedinelych pripadoch sa méze funkcia potlacenia hluku alebo rezim okolitého zvuku do€asne zastavit v reakcii na vysoky ton,
napriklad alarm alebo elektronicky zvuk. Funkcia potlacenia hluku alebo rezim okolitého zvuku sa automaticky obnovi priblizne za
sekundu.

Ak je rezim okolitého zvuku zapnuty v pomerne hlu¢nom prostredi, méze byt pocut’ hluk. Nejde o poruchu. V takom pripade bud
zapnite funkciu potlacenia hluku, alebo vypnite funkciu potlacenia hluku aj rezim okolitého zvuku.
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Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Rychle po€uvanie okolitého zvuku (rezim rychlej pozornosti)

Tato funkcia stimi hudbu, zvuk volania a zvuk vyzvanania, aby ste jednoducho poculi okolity zvuk. Rezim rychlej
pozornosti je uzZitony, ak chcete napriklad ihned po€ut’ oznamenia vo vlaku a podobne.

Aktivacia rezimu rychlej pozornosti

Podrzte prst na dotykovom snimaci lavého sluchadla. Rezim rychlej pozornosti sa aktivuje len vtedy, ak sa dotykate
dotykového snimaca.

©

Deaktivacia rezimu rychlej pozornosti

Uvornite prst z dotykového snimaca.

Poznamka

V zavislosti od podmienok okolia a typu/hlasitosti prehravaného zvuku nemusi byt okolity zvuk poc€ut, aj ked pouzivate rezim
rychlej pozornosti. Sluchadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad
na ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak slichadla nemate v usiach nasadené spravne, rezim rychlej pozornosti nemusi fungovat spravne. Otocte slichadla tak, aby
bolo mozné vlozit' ich do usi spravne.

V zavislosti od velkosti pouzivanych koncoviek nastavcov slichadiel nemusi byt rezim rychlej pozornosti Uplne efektivny. Zvolte
si taku velkost, ktora vam zabezpeci, ze budete pocut ¢o najmenej okolitych zvukov.

Suvisiaca téma
Vymena koncoviek sluchadiel

Nosenie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Informacie o rezime kvality zvuku

Pocas prehravania cez Bluetooth mdzete zvolit nasledujice 2 rezimy kvality zvuku. Pomocou aplikacie “Sound Connect”
moéZete zmenit' nastavenia a skontrolovat reZzim kvality zvuku.

[Priority on Sound Quality]: Uprednostriuje kvalitu zvuku.

[High Reliability]: Uprednostriuje stabilné pripojenie (predvolené).

Ked chcete uprednostnit’ kvalitu zvuku, vyberte polozku [Priority on Sound Quality].
Ak je spojenie nestabilné, napriklad ked sa vytvara len preruSovany zvuk, vyberte polozku [High Reliability].

Poznamka
Maximalny ¢as prehravania méze byt v rezime [Priority on Sound Quality] kratsi.

V zavislosti od okolitych podmienok v oblasti, kde nahlavnu supravu pouzivate, sa méze vyskytnut preruSovany zvuk, aj ked je
vybrata moznost [High Reliability].

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Podporované kodeky

Kodek je "algoritmus kédovania zvuku", ktory sa pouziva pri bezdrétovom prenose zvuku prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.
Ked je nahlavna suprava pripojena pomocou Classic Audio A2DP na prehravanie hudby, podporuje SBC a AAC.

SBC

Ide o skratku pre Subband Codec.

SBC je Standardna technolégia kédovania zvuku pouzivana v zariadeniach Bluetooth.
V3etky zariadenia Bluetooth podporuju SBC.

AAC
Ide o skratku pre Advanced Audio Coding.

AAC sa pouziva najma v produktoch Apple, ako je napriklad iPhone, ktory dokaze poskytnut vyssiu kvalitu zvuku ako
SBC.

Ked sa z pripojeného zariadenia prenasa hudba v jednom z vy$Sie uvedenych kodekov, slichadla sa automaticky prepnu
na dany kodek a prehraju hudbu v rovhakom kodeku.

Ak pripojené zariadenie podporuje kodek s vyS$3ou kvalitou zvuku ako SBC, mozno bude potrebné zariadenie vopred
nastavit, aby ste si mohli vychutnat hudbu s pozadovanym kodekom z podporovanych kodekov.

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia kodeku najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim.

Suvisiaca téma

Informacie o rezime kvality zvuku

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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O spoloénosti DSEE

Funkcia DSEE obnovuje vysokeé frekvencie, ktoré sa ¢asto stracaju v komprimovanych zdrojoch zvuku v nahlavnej
suprave. ZlepSuje kvalitu zvuku az na uroven CD.

Kompresované zdroje zvuku z prehravania streamovaného vysielania, MP3 a zvukovych kodekov Bluetooth sa
prehravaju s prirodzenym a Sirokym zvukom.

Funkciu DSEE mozno nastavit v aplikacii “Sound Connect” a je k dispozicii len po pripojeni k nahlavnej stprave
prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Prijatie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

Ak vas smartfon podporuje HFP aj HSP, nastavte ho na HFP.

Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, ze
sa ich budete snazit ovladat pomocou sluchadla.

Toén zvonenia
Pri prijimani prichadzajuceho hovoru cez sluchadla bude zniet ton zvonenia.

V zavislosti od smartfonu zaznie jeden z nasledujucich ténov zvonenia.

Tén zvonenia nastaveny v sluchadlach
Tén zvonenia nastaveny v smartféne
Vyzvanaci ton len pre pripojenie Bluetooth nastavené v smartfone

Predtym pripojte nahlavnu stupravu k smartféonu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

9 Ked' pocujete vyzvanaci ton, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimaé€ na l'avej alebo pravej jednotke
nahlavnej supravy v intervale priblizne 0,3 sekundy, aby ste prijali hovor.

X 2
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Zo sluchadiel zaznie zvuk.

Ak prijmete prichadzajuci hovor po€as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa automaticky pozastavi
a v sluchadlach zaznie ton zvonenia.

Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

MézZete hovorit pomocou mikrofénu (A) na favom a pravom sluchadle.
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©
Ak v sluchadlach nie je poéut’ Ziaden tén zvonenia

Nahlavna suprava nesmie byt pripojena k smartfénu cez HFP alebo HSP. Skontrolujte stav pripojenia v smartféne.

Ovladajte smartfén a nastavte hlasitost'.

Po ukonéeni hovoru dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac¢ na lavej alebo pravej jednotke nahlavnej
supravy s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi jednotlivymi tuknutiami, €¢im ukongcite hovor.

Ak ste hovor prijali po€as po€uvania hudby, prehravanie hudby sa po skon€eni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Pri prijimani hovorov pocas pouzivania smartfonu mézu niektoré smartfény prijat hovor v teleféne namiesto sluchadiel. Pri pouziti
pripojenia HFP preneste hovor do nahlavnej stipravy pomocou smartfonu.

Hlasitost mozete nastavit' aj v aplikacii “Sound Connect”. Hlasitost slichadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit
nezavisle od seba. Aj ked po¢as hovoru zmenite hlasitost, hlasitost prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory mézete vyuzivat aj vtedy, ak mate nasadené len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mézete prijat pomocou
nasadeného sluchadla. Ak si po¢as hovoru s jednym slichadlom nasadite do ucha aj to druhé, mézete telefonovat pomocou
oboch sluchadiel.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzitej aplikacie na prehravanie sa prehravanie nemusi pozastavit’ ani vtedy, ked
prijmete prichadzajuci hovor pocas prehravania hudby. Pri prijimani prichadzajuceho hovoru po¢as pocuvania hudby sa nemusi
prehravanie po skon¢eni hovoru automaticky obnovit.

Smartfén pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm od nahlavnej stpravy. Ak su slichadla prili§ blizko smartfénu, v slichadlach
moze byt pocut hluk.

Aby ste pocas telefonického hovoru lepSie poculi svoj viastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky (funkcia Bo¢ny tén). Ak je
vas$ hlas prili$ hlasny alebo vas zvuky v okoli rusia, mézete zmenit nastavenie pomocou aplikacie “Sound Connect”. Vypnite
[Capture Voice During a Phone Call].

Hlasitost poCas hovorov nemozno upravit pomocou slichadiel. Upravte hlasitost’ na pripojenom zariadeni alebo v aplikacii
“Sound Connect”.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé slichadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v sluchadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Uskuto€nenie hovoru

Funkcie na telefonovanie
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» Co mozete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Uskutocnenie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

Ak vas smartfon podporuje HFP aj HSP, nastavte ho na HFP.
Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, ze
sa ich budete snazit ovladat pomocou sluchadla.

Pripojte nahlavnu supravu k smartfénu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

e Uskutocnite hovor pomocou smartféonu.

Pri uskutocnovani hovoru bude tén vytacania zniet v sluchadlach.

Ak uskutoCnite hovor po€as po€uvania hudby, prehravanie sa automaticky pozastavi.
Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

Mé&zete hovorit pomocou mikrofénu (A) na favom a pravom slichadle.

A
|
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Ak v sluchadlach nie je pocéut’ Ziaden ton vytacania

©

Pomocou smartféonu preneste hovor do nahlavnej stpravy.

Ovladajte smartféon a nastavte hlasitost'.

©

Po ukonéeni hovoru dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snima¢ na lavej alebo pravej jednotke nahlavnej
supravy s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi jednotlivymi tuknutiami, €¢im ukongcite hovor.
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Ak ste hovor uskutonili po¢as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa po skon€eni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Hlasitost mbzete nastavit' aj v aplikacii “Sound Connect”. Hlasitost slichadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit
nezavisle od seba. Aj ked po¢as hovoru zmenite hlasitost, hlasitost prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory moézete vyuzivat aj vtedy, ak mate nasadené len jedno slichadlo. Ak si po¢as hovoru s jednym slichadlom
nasadite do ucha aj to druhé, mozete telefonovat pomocou oboch sluchadiel.

Poznamka

Pri telefonovani pocas prehravania hudby sa v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie hudby, ktoru
pouzivate, nemusi prehravanie po skon¢eni hovoru automaticky obnovit.

Smartfon pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm od nahlavnej stpravy. Ak su slichadla prili§ blizko smartfénu, v slichadlach
mdze byt pocut’ hluk.

Aby ste pocas telefonického hovoru lepSie poculi svoj viastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky (funkcia Bo¢ny tén). Ak je
vas$ hlas prili$ hlasny alebo vas zvuky v okoli rusia, vypnite [Capture Voice During a Phone Call] v aplikacii “Sound Connect”.

Hlasitost poCas hovorov nemozno upravit pomocou slichadiel. Upravte hlasitost’ na pripojenom zariadeni alebo v aplikacii
“Sound Connect”.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé slichadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v slichadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru
Funkcie na telefonovanie

Co mézete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Funkcie na telefonovanie

Funkcie dostupné poc¢as hovoru sa mézu lisit v zavislosti od profilu podporovaného smartfénom. Okrem toho, aj ked je
profil rovnaky, dostupné funkcie sa mézu lisit v zavislosti od smartfonu.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, Ze sa
ich budete snazit’ ovladat pomocou slichadla.
Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so smartfénom.

Ked’ je podporovany profil HFP (Hands-free Profile)

V pohotovostnom rezime/po€as prehravania hudby
Pravu nahlavnu supravu mozete pouzit na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov.

Podrzanim prsta na dotykovom senzore priblizne 2 sekundy alebo dlhsie spustite funkciu hlasového vytacania
smartfonu alebo aktivujete stranku Google app v smartféne so systémom Android alebo Siri v teleféne iPhone.

-

®

Odchadzajuci hovor
Na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov mézete pouzit lavu alebo pravu jednotku nahlavnej stpravy.
Ak mate v uchu iba jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou nasadeného sluchadla.

Ak chcete zrusit odchadzajuci hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac s intervalom priblizne 0,3 sekundy
medzi tuknutiami.

X 2
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Prichadzajuci hovor
Na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov mézete pouzit lavu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy.
Ak mate v uchu iba jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou nasadeného sluchadla.

Ak chcete prijat hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac€ s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi
tuknutiami.

Podrzanim prsta na dotykovom snimaci priblizne 2 sekundy alebo dlhSie hovor odmietnete.

Pocas hovoru
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Na vykonavanie nasledujucich prevadzkovych postupov mézete pouzivat lavu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy.
Ak mate v uchu iba jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou nasadeného slichadla.

Ak chcete ukongit hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi
tuknutiami.

Ak je podporovany profil HSP (Headset Profile)

Na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov mézete pouzit lavu alebo pravu jednotku nahlavnej sipravy.
Ak mate v uchu iba jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou nasadeného sluchadla.

Odchadzajuci hovor

Ak chcete zrusit odchadzajuci hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac s intervalom priblizne 0,3 sekundy
medzi tuknutiami.

Prichadzajuci hovor

Ak chcete prijat hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac€ s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi
tuknutiami.

Pocas hovoru

Ak chcete ukondit hovor, dvakrat rychlo tuknite na dotykovy snimac s intervalom priblizne 0,3 sekundy medzi
tuknutiami.

Poznamka

Ak pouzivate len jedno slichadlo, druhé slichadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Videohovor vo vasom pogcitaci

Ked uskutocriujete videohovor v pocitaci, mézete hovorit bezdrétovo do sluchadiel.

Pripojte nahlavnu supravu k poéitacu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.
V pocitaéi spustite aplikaciu na videohovory.

Q Skontrolujte nastavenia (*) aplikacie na videohovory.

Pri uskuto¢riovani videohovoru v pocitaci vyberte moznost pripojenia na volanie (HFP/HSP). Ak vyberiete
pripojenie na prehravanie hudby, moéze sa stat, Ze videohovor nebude mozné uskutocnit.

V nastaveniach reproduktora vyberte spojenia na volanie [Headset (WF-C710NHands-Free)] (**).

Pri pripajani na prehravanie hudby vyberte [Headphones (WF-C710NStereo)] (**).

V nastaveniach mikrofénu vyberte spojenia na volanie [Headset (WF-C710NHands-Free)] (**).

V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory sa v nastaveniach reproduktora alebo mikrofénu nemusia
dat’ vybrat pripojenia na volanie [Headset (WF-C710NHands-Free)] (**) alebo pripojenia na prehravanie hudby
[Headphones (WF-C710NStereo)] (**) a mbdze sa zobrazit iba [WF-C710N]. V takom pripade vyberte polozku
[WF-C710N].

Pozrite si webové stranky zakaznickej podpory, kde najdete Casto kladené otazky a odpovede.

(*) V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory nemusi byt tato funkcia k dispozicii.
(**) Nazvy sa mézu lisit v zavislosti od pouzivaného pocitaca alebo aplikacie na videohovory.

Rada

Ak nie je mozné skontrolovat nastavenia aplikacie na videohovory alebo nie je mozné vybrat spojenia na volanie [Headset (WF-
C710NHands-Free)], vyberte [Headset (WF-C710NHands-Free)] v nastaveniach pocitata na vytvorenie spojeni. Pozri ,Pripojenie
k sparovanému pocitacu (Windows 11)*, ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)“ alebo ,Pripojenie k sparovanému
pocitau (Mac)“.

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows 10)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Weboveé lokality podpory pre zakaznikov

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pomocou stranky Google app, ktora sa dodava so smartfénom so systémom Android, mézete hovorit do mikroféonu
nahlavnej supravy a ovladat tak smartfon so systémom Android.

0 Nastavenia asistenta a volbu hlasového vstupu nastavte v aplikacii Google app.

V smartféne so systémom Android vyberte nasledujice ponuky.

[Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Potom nastavte [Assist app] na Google app.

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom
so systémom Android.

Mbéze sa vyzadovat najnovsia verzia aplikacie Google app.

Modely pre krajiny a regiény okrem &inskej pevniny:
Podrobné informacie o Google app najdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory smartfénu so
systémom Android, pripadne na webovej stranke obchodu Google Play.

Modely pre €insku pevninu:

Podrobnosti o stranke Google app najdete v navode na obsluhu alebo na webovej lokalite podpory smartfénu so
systémom Android.

V zavislosti od Specifikacii smartfénu so systémom Android sa stranka Google app nemusi dat’ aktivovat’ zo
sluchadiel.

9 Nasad’te si nahlavné supravy do usi a pripojte ich k smartfénu so systémom Android prostrednictvom
pripojenia Bluetooth.

e Ked' je smartféon so systémom Android v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na
dotykovom snimaci na pravej jednotke nahlavnej stipravy priblizne 2 sekundy alebo dlhSie.

-

®

Aplikacia Google app sa aktivovala.

‘, Cez mikrofén sluchadiel (A) vyslovte poziadavku na aplikaciu Google app.
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Podrobné informacie o aplikaciach, ktoré pracuju s Google app, najdete v navode na obsluhu smartfonu so
systémom Android.

Ak po aktivacii aplikacie Google app uplynie urcity ¢as bez vyslovenia poziadavky, hlasovy prikaz sa deaktivuje.

Poznamka

Aj ked' je v smartfone so systémom Android povolené nastavenie "Hey Google", aplikacia Google nereaguje, ked poviete "Hey
Google".

Aby ste po€as pouzivania funkcie hlasového asistenta lepsie poduli svoj vlastny hlas, mikrofony zachytavaju okolité zvuky
(funkcia Bo¢ny tén). V takomto pripade mézu byt cez nahlavnu supravu pocut zvuky okolia alebo zvuky prevadzkového postupu
nahlavnej supravy, ¢o v8ak nie je porucha. Ak je vas hlas prili§ hlasny alebo vas zvuky v okoli rusia, vypnite [Capture Voice
During a Phone Call] v aplikacii “Sound Connect”.

Aplikacia Google app sa nemusi dat aktivovat v zavislosti od technickych tdajov smartfénu alebo verzie aplikacie.

Aplikacia Google app nefunguje pri pripojeni k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné s funkciou hlasovej asistencie.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pomocou funkcie Siri, ktora sa dodava so zariadenim iPhone, mbzete hovorit do mikrofénu nahlavnej stpravy a ovladat
zariadenie iPhone.

0 Zapnite funkciu Siri.

Na iPhone vyberte [Settings] - [Siri & Search].

Povolenie [Press Home for Siri] a [Allow Siri When Locked].

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu iPhonu.
Podrobné informacie o Siri najdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory iPhone.

Nasad'te si jednotky nahlavnej supravy do usi a pripojte nahlavni supravu k iPhonu prostrednictvom
pripojenia Bluetooth.

o

Ked je iPhone v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, podrzte prst na dotykovom snimaci na
pravej jednotke sluchadiel priblizne 2 sekundy alebo dihSie.

-

®

Siri je aktivovana.

0 Zadaijte Siri poziadavku prostrednictvom mikrofénu nahlavnej supravy (A).

A
|

Podrobnosti o aplikaciach, ktoré spolupracuju so Siri, najdete v navode na obsluhu iPhonu.
Po aktivacii funkcie Siri sa tato funkcia deaktivuje, ked uplynie urcity €as bez Ziadosti.

Poznamka

Siri sa neda aktivovat, ked poviete "Hey Siri", ani ked je povolené nastavenie iPhone "Hey Siri".
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Aby ste po€as pouzivania funkcie hlasového asistenta lepSie poculi svoj vlastny hlas, mikrofény zachytavaju okolité zvuky
(funkcia Bo¢ny ton). V takomto pripade mdzu byt cez nahlavnu supravu poc€ut zvuky okolia alebo zvuky prevadzkového postupu
nahlavnej supravy, ¢o vsak nie je porucha. Ak je vas hlas prili§ hlasny alebo vas zvuky v okoli rusia, vypnite [Capture Voice
During a Phone Call] v aplikacii “Sound Connect”.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Co mézete robit pomocou aplikacie “Sound Connect”

Po pripojeni smartfonu s nainstalovanou aplikaciou “Sound Connect” a nahlavnej supravy prostrednictvom pripojenia
Bluetooth su k dispozicii nizSie uvedené funkcie.

Aktualizacia softvéru sluchadiel

Prepinanie jazyka hlasového navadzania

Nastavenie hlasitosti hlasového navadzania

Zapnutie/vypnutie zvuku upozornenia a hlasového navadzania

Zmena funkcie dotykového snimaca

Nastavenie funkcie Quick Access

Zapnutie/vypnutie prepojenia sluzieb

Nastavenie rezimu pripojenia Bluetooth (rezim kvality zvuku)

Vypnutie sluchadiel

Nastavenie funkcie automatického pozastavenia/obnovenia prehravania hudby na zaklade detekcie nosenia
Nastavenie funkcie automatického vypnutia pri detekcii nosenia

Zapnutie/vypnutie nastavenia viacbodového pripojenia (Pripojenie nahlavnej supravy k 2 zariadeniam sucasne)
Zmena zariadenia pripojeného vo viacbodovom pripojeni

Inicializacia nahlavnej supravy

Kontrola verzie softvéru nahlavnej supravy

Zobrazenie stavu pripojenia Bluetooth medzi lavou alebo pravou jednotkou nahlavnej stpravy a smartfénom
Zobrazenie pripojenia kodeku pripojenia Bluetooth

Zobrazenie stavu nastavenia funkcie DSEE

Nastavenie funkcie DSEE

Zobrazenie zostavajuceho nabitia batérie nahlavnej supravy

Zobrazenie zostavajuceho nabitia batérie v nabijacom puzdre

Zobrazenie upozorneni, ktoré vas upozornia na nabijanie nahlavnej supravy (ked je zostavajuci stav nabitia batérie v
nabijacom puzdre nizky).

Nastavenie funkcie ekvalizéra/CLEAR BASS

Prispésobenie nastavenia ekvalizéra

Nastavenie funkcie potlacenia hluku a reZimu okolitého zvuku (Ambient Sound Control)

Vyber vzoru prepinania pri prepinani funkcie potlacenia hluku/reZzimu okolitého zvuku na nahlavnej suprave
Pouzivanie automatického nastavenia funkcie potlacenia hluku na zaklade rozpoznania spravania (Adaptivne
ovladanie zvuku)

Prehravanie/pozastavenie hudby alebo preskoCenie na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo aktualnej skladby
pocas prehravania)/ preskoCenie na zaciatok dal3ej skladby

Nastavenie hlasitosti po¢as prehravania hudby/telefonického hovoru

Jednoduché parovanie

Zaznamenavanie a zobrazovanie informacii o pouzivani nahlavnej supravy

Nastavenie funkcie 360 Reality Audio

Rada

Pracovny postup aplikacie “Sound Connect” sa liSi v zavislosti od zvukového zariadenia. Technické udaje aplikacie a dizajn
obrazovky sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Suvisiaca téma
InStalacia aplikacie “Sound Connect”
Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouZivania sluchadiel)
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Hlasové pokyny

Dotykovy snimac

Pouzivanie funkcie Quick Access

Informacie o rezime kvality zvuku

Nosenie sluchadiel

Podporované kodeky

Kontrola ostavajlcej urovne nabitia batérie

O spolo¢nosti DSEE

Pouzivanie funkcie potlacovania hluku

Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)
Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)
O stranke 360 Reality Audio

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Instalacia aplikacie “Sound Connect”

o Stiahnite si aplikaciu “Sound Connect” a nainstalujte ju do smartfénu.

Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny si méZete stiahnut z obchodu Google Play alebo z adresy App
Store.

| Sony Sound Connect

e Po nainstalovani aplikacie spustite aplikaciu “Sound Connect”.

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pristup k informaciam o podpore z aplikacie “Sound Connect”

K najnovsim informaciam o podpore mate pristup z aplikacie “Sound Connect”.

Tuknutim na polozku [Help] na obrazovke aplikacie “Sound Connect” zobrazite stranku podpory.

e Vyberte pozadovanu polozku.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Ak vyjde najnovsi softvér pre nahlavnu supravu, na obrazovke aplikacie “Sound Connect” sa zobrazi upozornenie.
Aktualizujte softvér sluchadiel podla pokynov na obrazovke.

Nainstalujte si najnovsi softvér sluchadiel a uzite si nové funkcie alebo vyrieSte viaceré problémy, ktoré so sluchadlami
mate.

Vzdy pouzivajte slichadla s nainstalovanym najnovsim softvérom.
Podrobné informacie o najnovSom softvéri pre slichadla a aktualizacii softvéru najdete v informaciach na webovej
stranke podpory.

Softvér sluchadiel mézete aktualizovat’ nasledujucim spésobom.

0 Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sl

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Spustite aplikaciu “Sound Connect” v mobilnom zariadeni, napriklad v smartféne.

9 Aktualizujte softvér sluchadiel podFa pokynov na obrazovke.

Poznamka

Pred vykonanim aktualizacie odpojte vSetky ostatné zariadenia Bluetooth pripojené k mobilnému zariadeniu, ktoré sa pouziva na
aktualizaciu.

Softvér sa nemusi aktualizovat, ked je mobilné zariadenie pripojené k inym zariadeniam kompatibilnym s Bluetooth Low Energy
(napriklad nositelné zariadenia alebo inteligentné hodinky).

Ak aktualizaciu nie je mozné vykonat, postupujte nasledovne.

Zatvorte vSetky aplikacie nainstalované v mobilnom zariadeni okrem aplikacie “Sound Connect”.

Sluchadla a mobilné zariadenie plne nabite.

Pred zacatim aktualizacie umiestnite slichadla a mobilné zariadenie, ktoré na aktualizaciu pouzivate, €o najblizSie k sebe.
Nespustajte aktualizaciu, ak sa v blizkosti nachadzaju zariadenia bezdrotovej siete LAN alebo iné zariadenia Bluetooth.
Pred aktualizaciou softvéru vypnite usporny rezim (*) mobilného zariadenia.

V zavislosti od verzie operacného systému vasho mobilného zariadenia aktualizacie nemusia pocas rezimu Setrenia batérie
prebehnut.

(*) Nazvy sa mozu lisit v zavislosti od pouzivaného mobilného zariadenia.

Suvisiaca téma

Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”
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pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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w

Co mozete robit’ s partnerskymi sluzbami

Po nastaveni v aplikacii “Sound Connect” mozete pouzivat aplikacie prepojené so sluchadlami.
Dalsie informacie o aplikaciach, ktoré mozno prepojit, najdete na nasledujicej adrese URL.
https://www.sony.net/supported-servicelink

Podrobnosti o najnovSich sluzbach a zazitkoch, ktoré mdzete ziskat’ prepojenim, najdete v aplikacii “Sound Connect”.

Spustite aplikaciu “Sound Connect”.

e Nastavenie jednotlivych sluzieb pomocou aplikacie “Sound Connect”.

Poznamka
Sluzby, ktoré je mozné pripojit k funkcii, sa liSia v zavislosti od krajiny a regionu.
Technické udaje sluzby, ktord mozno pripojit, sa mézu bez oznamenia zmenit.
Je potrebné nainstalovat’ prislusnu aplikaciu.

Podrobnosti o sluzbe Service Link najdete na nasledujucej adrese URL.
sony.net/servicelink

Suvisiaca téma
Co mézete robit pomocou aplikécie “Sound Connect”

InStalacia aplikacie “Sound Connect”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet'
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Bezpecnostné upozornenia

O komunikacii Bluetooth

Bezdrétova technoldgia Bluetooth je bezdrotova technoldgia kratkeho dosahu, ktora umoziiuje komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami, ako su smartfony a pocitate. Maximalny komunikacny dosah sa méze liSit v zavislosti od
prekazok v priestore (ludia, kovové predmety, steny a pod.) alebo elektromagnetického prostredia.

Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov. V
zaujme bezpecnosti vypnite sluchadla a dalSie zariadenia s rozhranim Bluetooth na nasledujucich miestach:

v nemochniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo vlakoch, na miestach s pritomnost'ou horfavych
plynov, v blizkosti automatickych dveri a v blizkosti poziarnych hlasicov.

Ked sa tento produkt pouziva v bezdrotovom rezime, emituje radiové viny. Pri pouzivani bezdrétového rezimu v
lietadle dodrZiavajte pokyny letovej posadky ohlfadom povoleného pouZivania produktov v bezdrétovom rezime.
Zvuk prehravany prostrednictvom tychto slichadiel méze mat urcité oneskorenie voci zvuku z vysielacieho
zariadenia z dévodu vlastnosti bezdrotovej technoldgie Bluetooth. Nasledkom toho nemusi byt pri sledovani videi
alebo hrani hier zvuk synchronizovany s obrazom.

Nahlavna suprava podporuje bezpecnostné funkcie, ktoré su v sulade so Standardom Bluetooth ako prostriedok na
zaistenie bezpecnosti po¢as komunikacie pomocou bezdrbétovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti od nastaveni a
inych faktorov vSak toto zabezpecenie nemusi byt dostato¢né. Pri komunikacii pomocou bezdrétovej technoldgie
Bluetooth budte opatrni.

Spolo¢nost Sony nenesie zZiadnu zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty vyplyvajice z Uniku informacii, ku
ktorému dojde pri pouzivani komunikacie Bluetooth.

Pripojenie Bluetooth so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nie je mozné zarudit.

Zariadenia Bluetooth pripojené k nahlavnej stiprave musia spifiat’ $tandard Bluetooth predpisany na stranke
Bluetooth SIG, Inc. a musia byt certifikované ako vyhovujuce.

Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje Standardu Bluetooth, vlastnosti alebo Specifikacie zariadenia Bluetooth
mé&zu niekedy branit’ pripojeniu alebo spésobit rozdiely v spdsoboch ovladania, zobrazovania alebo obsluhy.
Pri pouzivani sluchadiel na hands-free telefonovanie sa moéze v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo
prostredia komunikacie vyskytnut” hluk.

V zavislosti od pripojeného zariadenia mbze zacatie komunikacie chvilu trvat'.

Poznamka k zvyseniu teploty

Kym nabijate sluchadla alebo nabijacie puzdro alebo ked dlho pouzivate sluchadla, teplota sluchadiel alebo
nabijacieho puzdra sa mbéze zvysit, avSak nejde o poruchu.

Poznamka k statickej elektrine

Ak sluchadla pouzivate, ked je suchy vzduch, mbzete z dévodu nahromadenej statickej elektriny na svojom tele
pocitovat nepohodlie. Nejde o poruchu sluchadiel. Tento efekt mozete zmiernit tak, Ze budete mat oble¢eny odev z
prirodnych materidlov, ktory nevytvara lahko staticku elektrinu.

Poznamky o noseni sluchadiel

Po pouZziti sluchadla pomaly zlozte z usi.

Kedze sluchadla utesnuju zvukovod ucha, zatlaCenim sluchadiel do ucha nadmernou silou alebo ich rychlym
vytiahnutim z ucha méze déjst k poSkodeniu usného bubienka. Pri noseni slichadiel méZe membrana reproduktora
vydavat cvakavy zvuk. Nejde o poruchu.

Dlhodobé pouzivanie slichadiel moze spdsobit priznaky, ako je svrbenie alebo podrazdenie usi.

Ak sa pocas pouzivania nahlavnej supravy vyskytne niektory z vysSie uvedenych priznakov, okamzite ju prestante
pouzivat a poradte sa s lekarom, kontaktnou osobou podpory spolo¢nosti Sony alebo s najbliz§im predajcom Sony.
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V zaujme dlhodobého pouzivania sa odporuca slichadla si pravidelne vyberat z usi.

Dalsie poznamky
Sluchadla nevystavujte nadmernym otrasom, pretoze ide o presné zariadenie.
Dotykové snimace nemusia fungovat spravne, ak na dotykové snimace aplikujete nalepku alebo iné samolepiace
predmety.
V zavislosti od podmienok signalu smartfonu alebo okolitého prostredia mozno nebudete méct sluchadla pouzivat.
Ak pri pouzivani sluchadiel pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite pouzivat.
Koncovky sluchadiel sa mézu dlhodobym pouZzivanim a skladovanim poskodit’ alebo stratit svoje vlastnosti.
Ak sa koncovky sluchadiel zaSpinia, vyberte ich z nahlavnej supravy. Koncovky sluchadiel jemne umyte ru¢ne
pomocou neutralneho Cistiaceho prostriedku. Po umyti z nich utrite vSetku vihkost.
Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, méze nastat poziar alebo Uraz elektrickym priudom. Ak do
sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, okamZzite ich prestarite pouzivat a obratte sa na podporu spolo¢nosti
Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony. Opatrni budte najma v nasledujucich pripadoch.

Pri pouzivani sluchadiel v blizkosti umyvadla alebo nadoby s tekutinou
Davaijte pozor, aby slichadla nespadli do umyvadla alebo do nadoby naplnenej vodou.
Pri pouzivani sluchadiel poCas dazda alebo sneZenia, pripadne na vlhkych miestach

Zabrarite padu sluchadiel a nevystavujte ich mechanickym otrasom. V opacnom pripade sa mézu sluchadla
zdeformovat alebo poSkodit, ¢o méze mat za nasledok zhorSenie odolnosti voci vode.
Ak sa nabijaci port slichadiel alebo nabijacie puzdro za$pinia, utrite ich suchou makkou handri¢kou.

Cistenie sluchadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet' utierkami navihéenymi Cistou vodou. Nepouzivajte
vlhké utierky, napriklad s obsahom alkoholu, riedidla alebo benzénu, pretoze mézu poskodit povrchovu Upravu
nahlavnej supravy alebo sposobit iné poskodenia.

Sluchadla ani nabijacie puzdro nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni

Radiové viny mbzu ovplyvnit fungovanie kardiostimulatorov a zdravotnickych zariadeni. Nahlavnu supravu a
nabijacie puzdro nepouzivajte na preplnenych miestach, napriklad v preplnenych vlakoch alebo v zdravotnickych
zariadeniach.

Sluchadla a nabijacie puzdro obsahuju magnety, ktoré mézu rusit’ kardiostimulatory, programovatelné odvadzacie
ventily na lie€bu hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pomocky. Neumiestriujte sluchadla a nabijacie puzdro do
blizkosti os6b, ktoré pouzivaju takéto zdravotnicke pomadcky. Pred pouzitim slichadiel sa poradte so svojim lekarom,
ak takéto zdravotnicke pomdcky pouzivate.

Sluchadla a nabijacie puzdro neumiestiujte do blizkosti magnetickych kariet

Sluchadla a nabijacie puzdro pouzivaju magnety. Ak sa magneticka karta dostane do blizkosti nahlavnej supravy a
nabijacieho puzdra, méze ddjst k ovplyvneniu alebo deaktivacii magnetu karty.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].
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Ked' ste skongili s pouzivanim sluchadiel

Po skon&eni pouzivania sluchadiel ich nezabudnite uloZit do nabijacieho puzdra.
Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Poznamka

Ak na nabijacom porte zostane pot alebo voda, méze to ovplyvnit schopnost nabijania slichadiel. Po pouziti z nabijacieho portu
ihned zotrite vSetok pot alebo vodu. Ak sa nabijacie porty na sluchadlach (A) alebo nabijacie porty na nabijacom puzdre (B)
zaspinia, utrite ich makkou suchou handri¢kou.

A

Pregitajte si tieZ &asti ,Udrzba“, ,Aby sa prediglo zhoreniu alebo poruche v désledku hamogenia“ a ,Ked sa namogia sliichadla
alebo nabijacie puzdro®.

Suvisiaca téma
Udrzba
Ked sa namodia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation

122



SONY

Prirucka

Bezdroétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Udrzba

Sluchadla pravidelne udrziavajte podla nizSie uvedenych postupov.

0 Odpojte koncovku sluchadla.

Ak chcete vytiahnut koncovku sluchadla, drzte slichadlo a ota¢anim koncovku slichadla vytiahnite.
Pri odpajani nestlacajte koniec koncovky sluchadla.

X S
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@) sluchadla vygistite.
Cistenie slichadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet utierkami navihéenymi Cistou vodou. Nepouzivajte
vlhké utierky, napriklad s obsahom alkoholu, riedidla alebo benzénu, pretoze mézu poskodit’ povrchovu Upravu
nahlavnej supravy alebo spdsobit iné poSkodenia.

Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

Nedovolte, aby sluchadla zostali v chladnom prostredi s kvapkami vody, pretoze voda méze zamrznut.

Cistenie infragervenych snimacov

Ak su infraCervené snimace (A) znecistené, je mozné, Ze nasadenie sluchadiel nebude rozpoznané a sluchadla
nemusia fungovat spravne.
Odstrante vsetky necistoty na infracervenych snimacoch (A) makkou suchou handri¢kou a pod.

A

)
QC

Cistenie nabijacich portov

Ak na nabijacich portoch (B) nahlavnej supravy alebo na nabijacich portoch (C) nabijacieho puzdra zostanu cudzie
predmety alebo vihkost, napriklad pot, mézZe dojst’ ku kordzii nabijacich portov, ktora zabrani nabijaniu.

Po skon&eni pouzivania sluchadiel jemne utrite nabijacie porty suchou makkou handri€kou alebo vatovou ty€inkou.
Ak sluchadla nemozno nabit, méze pomdct’ dékladné vycistenie nabijacich portov.

Nabijacie porty, ktoré vyzaduju udrzbu

Sluchadla
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Poznamka

Na odstranenie prachu alebo necistét nepouzivajte prachovku ani podobné vyrobky.
Prach a iné necistoty sa m6zu dostat do vystupnych zvukovych otvorov a spdsobit poruchu.

Cistenie zvukovych vyvodov

Na odstranenie necistot vratane usného mazu z vystupného otvoru (D) alebo drazky (E) na jednotke nahlavnej
supravy pouzite handri¢ku navlihéenu vodou a pevne vyZmykanu.
Necistoty odstrante tak, aby ste ich nevtlagili hlboko do slichadla.

Cistenie otvorov v nabijacom puzdre

Vycistite otvory (F), do ktorych zapadaju koncovky sluchadiel, vatovym tamponom atd'.
W \
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Vysusenie sluchadla

Po vycisteni nechajte slichadla dékladne vyschnut pri izbovej teplote.

Poznamka

Ak sa pri suSeni sluchadiel dotykaju infraervené snimace stola, slichadla budu predpokladat, Ze su nasadené a
nabijatelna batéria sa m6ze vybijat. Sluchadla polozte tak, aby infraervené snimace smerovali nabok alebo nahor.

e Pripojte koncovku sluchadla.

Koncovku sluchadla pevne zatlaéte na zvukovy kanal (zvukovy vystup) na slichadlach tak, aby koncovka slichadla
zakryvala vnutorny koniec zvukového kanala. Neupeviujte koncovku slichadla uvolnene ani pod uhlom.
Neupevnujte koncovku slichadla uvolnene ani pod uhlom.

Ak nie je koncovka sluchadla riadne nasadena, mbze sa zo sluchadla zoSmyknut, €¢o méze mat negativny vplyv na
kvalitu zvuku, ucinnost potlacenia Sumu a pohodlie pri noseni.

0 Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra.

Po vykonani udrZby, ako aj po Cisteni a vysuSeni sluchadiel, nezabudnite vloZit' slichadla do nabijacieho puzdra.
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Po pouziti vy¢€istite

Nabijanie s tekutinou, ako je voda, alebo s potom alebo cudzimi predmetmi, ako je prach, pripojenymi k portu USB typu
C nabijacieho puzdra alebo nabijaciemu portu nahlavnej supravy méze spdsobit osobné nehody vratane popalenin alebo
vaznych zraneni v désledku poziaru, urazu elektrickym pradom, vzniku tepla, dymu alebo vznietenia. Mohlo by to tiez

spbsobit’ poruchu.

Snazte sa predist nasledujucim situaciam a dbajte na to, aby ste slichadla alebo nabijacie puzdro nevystavili vihkosti

alebo znedisteniu.
Ak sa sluchadla alebo nabijacie puzdro namocia alebo zaSpinia, precitajte si Cast' ,Ked sa namocia sluchadla alebo

nabijacie puzdro® a pred pouzitim ich vycistite podla pokynov.

Dotykanie sa sluchadiel alebo nabijacieho puzdra bez toho, aby ste si po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani

ruk v kupelni vysusili ruky.

Ukladanie sluchadiel do vrecka mokrého oblecenia.

Rozliatie napoja pocas jedenia alebo pitia.
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Ochrana sluchadiel a nabijacieho puzdra pred poskodenim
Starostlivo si precitajte nasledujuce pokyny, aby ste zaistili spravne pouZzivanie sluchadiel.

Do otvorov zvukovych vystupov, vetracich otvorov alebo mikrofénov slichadiel nevstrekujte nasilim vodu.
Nedovolte, aby sluchadla alebo nabijacie puzdro zostali v chladnom prostredi vihké, pretoze voda mbze zamrznut.
Aby ste zabranili poruche, nezabudnite po pouziti vytriet’ vSetku vodu.

Sluchadla nedavajte do vody a nepouzivajte ich na vihkom mieste, napriklad v kupefni.

Ak sa sluchadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handrickou.

2. Zlozte koncovky sltchadiel, otocte zvukové kanaly (zvukové vystupy) smerom nadol a niekolkokrat sltichadlami
zatraste, aby sa voda dostala von.

3. Otocte Cast’' s mikrofénom alebo vetracim otvorom nadol a jemne nim priblizne 20-kréat klepnite napriklad o suchu
handri¢ku, aby vytiekla voda, ktora sa nahromadila vnutri.

4. Nechaijte sltichadla vyschnut pri izbovej teplote.

Ak sa sluchadla a nabijacie puzdro nabijaju, kym su eSte mokré od potu a podobne, nabijacie porty skoroduju. Pred
nabijanim akukolvek vlhkost utrite makkou, suchou handri€kou a nechajte uschnut’ pri izbovej teplote.
Na opravy v pripade poruchy z dévodu nedbanlivosti sa nevztahuje bezplatna zaruka.
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Ak je nahlavna suprava prasknuta alebo zdeformovana, nepouzivajte ju v blizkosti vody alebo sa obratte na
kontaktnu osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ked' sa namocia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Ak sa slichadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do slichadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

2. Zlozte koncovky slichadiel, oto¢te zvukové kanaly (zvukové vystupy) smerom nadol a niekolkokrat sltichadlami
zatraste, aby sa voda dostala von.

-

/ﬂ.fr

e

Al

[+

3. Otocte cast' s mikrofonom alebo vetracim otvorom nadol a jemne nim priblizne 20-krat klepnite napriklad o suchu
handri¢ku, aby vytiekla voda, ktora sa nahromadila vnutri.

4. Nechaijte sluchadla vyschnut pri izbovej teplote.

Ak sa nahlavné supravy nabijaju, ked su mokré od vody alebo potu, nabijacie porty koroduju. Pred nabijanim
akukolvek vihkost utrite makkou, suchou handri¢kou a nechajte uschnut pri izbovej teplote. Na opravy v pripade
poruchy z dévodu nedbanlivosti sa nevztahuje bezplatna zaruka.

Vodoodolnost sluchadiel

Nabijacie puzdro nie je vodoodolné.

Tato nahlavna suprava ma stupen odolnosti proti vode IPX4 podfa normy IEC 60529 "Stupne ochrany proti vniknutiu
vody (IP Code)", ktora urcuje stupen odolnosti proti vniknutiu kvapalin. Slichadla nie je mozné pouzivat vo vode.

V pripade nespravneho pouzivania slichadiel sa méze do sluchadiel dostat voda a spésobit poZiar, zasah

elektrickym pradom alebo poruchy. Désledne dodrziavajte nasledujuce upozornenia a slichadla pouzivajte spravne.
Co je IPX47?: Chranené proti striekajticej vode z akéhokolvek smeru.
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Zvukové kanaly (zvukové vystupy) slichadiel, vetracie otvory a otvor mikrofénu sluchadiel nie su Uplne vodotesné.
Ak vo zvukovych kanaloch, vetracich otvoroch alebo mikroféne zostanu kvap6cky vody, mozu sa do€asne vyskytnuat
nasledujuce problémy. Nejde v§ak o poruchy.

Zvuky nie je pocut zretelne.

Efekt funkcie potlatovania hluku je oslabeny.
Pocut nezvyc&ajné zvuky.

Pocas telefonickych hovorov nepocut hlas zretelne.

Tekutiny, na ktoré sa vzt’ahuju technické udaje vodoodolnosti sluchadiel

Vztahuje sa

na- sladku vodu, vodu z vodovodu, pot

Iné kvapaliny ako tie, ktoré su uvedené vysSie
Napriklad: mydlova voda, voda so saponatmi, voda s kupelovymi prostriedkami, Sampodn, horuca
pramenita voda, horuca voda, bazénova voda, morska voda a podobné latky.

Nevztahuje sa
na:

Vodoodolnost slichadiel je zaloZzena na meraniach vykonanych spolo¢nostou Sony za vysSie uvedenych podmienok.
Upozornujeme, Ze na poruchy spdsobené ponorenim do vody nespravnym pouzitim zakaznikom sa zaruka nevztahuje.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Licencie

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo€nost’ Sony vyuziva na zaklade licenénej zmluvy s vlastnikom autorskych
prav na tento softvér. Na zéklade pozZiadavky vlastnika autorskych prav na softvér mame povinnost’ zakaznikov
informovat’ 0 obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujucu adresu URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Pouzitie stitka ,Vyrobené pre Apple” znamena, ze prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne k produktom
znadky Apple uvedenym na $titku a vyvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vykonnostné normy spolo&nosti Apple.
Spolo&nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku tohto zariadenia ani za to, &i spifia bezpeénostné a regulaéné
normy.

Sietové sluzby, obsah a (operacny systém a) softvér tohto vyrobku mézu podliehat individualnym podmienkam a

mobzu sa kedykolvek zmenit, prerusit alebo ukongit a mézu vyzadovat poplatky, registraciu a informacie o kreditnej
karte.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ochranné znamky

Google, Android a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac a Siri su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach a
regiénoch.

App Store je servisna znacka spolocnosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach a regiénoch.

IOS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a v inych krajinach a pouziva
sa na zaklade licencie.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktorych vlastnikom je spolo¢nost Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spoloénostou Sony Group Corporation a jej pobockami je na zaklade
licencie.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

DSEE je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation alebo jej
pridruzenych spolo¢nosti.

V3etky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky su obchodnymi zna¢kami alebo registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych vlastnikov. V tomto navode nie su uvadzané znacky ™ a ®.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Webové lokality podpory pre zakaznikov

Pre zakaznikov v USA, Kanade a Latinskej Amerike:
https://www.sony.com/am/support

Pre zakaznikov v Europe:
https://www.sony.eu/support

Pre zékaznikov v Cine:

https://service.sony.com.cn

Pre zdkaznikov v ostatnych krajinach a regionoch:
https://www.sony-asia.com/support

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Riesenie problémov

Ak mate nejaké problémy, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

1. Umiestnite jednotky nahlavnej stupravy do nabijacieho puzdra, raz zatvorte veko nabijacieho puzdra, potom
ho znova otvorte a vyberte jednotky nahlavnej supravy z nabijacieho puzdra.

2. Restartujte pripajané zariadenie, ako je pocita¢ alebo smartfén.

3. Pristup na stranku podpory spoloénosti Sony z ponuky aplikacie “Sound Connect”, kde mézete vyhladat’
pri¢inu a rieSenie problému, alebo si pozrite nizSie uvedenu stranku podpory.
https://www.sony.net/support/WF-C710N/

4. Resetujte sltuchadla.

5. Inicializujte slichadila.

6. Ak by problémy pretrvavali, obratte sa na nizSie uvedeny kontakt podpory spolo¢nosti Sony alebo na
najblizSieho predajcu Sony.
https://www.sony.net/support-contact

Suvisiaca téma
Nabijanie
Webové lokality podpory pre zakaznikov
Resetovanie sluchadiel

Inicializécia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
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pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka).
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Resetovanie sluchadiel

Ak sa sluchadla nedaju zapnut alebo ak sa nedaju pouzivat, aj ked su zapnuté, resetujte ich.

o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.

=T\ @5’[-@

e’ Priblizne 20 sekund alebo dlhSie podrzte tlacidlo resetovania na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach zacéne indikator na nabijacom puzdre blikat oranzovou farbou priblizne na 5 sekund.

Nasledne sa indikator na nabijacom puzdre vypne a sluchadla sa resetuju.

Poznamka

NeuvolTiujte prst z tlacidla resetovania na nabijacom puzdre, kym indikator blika na oranzZovo. Ak uvolnite prst, sluchadla sa
inicializuju.

e Skontrolujte, ¢i sa indikator vypol, a nasledne prst pustite.

Informacie o parovani a dalSie nastavenia sa zachovaju.
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Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, ich inicializovanim obnovte vyrobné nastavenia.

Video s pokynmi

Pozrite si video, ako resetovat sluchadla.

Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regidony okrem &inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0094/h_zz/
Modely pre €insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0094/zh-cn/

Suvisiaca téma

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

0 Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.

=T\ @5’[-@

f) Priblizne 15 sekind alebo dlhSie podrzte tlacdidlo inicializacie na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach zacéne indikator na nabijacom puzdre blikat oranzovou farbou priblizne na 5 sekund.

e, Uvolnite prst do 5 sekind po tom, ¢o indikator na nabijacom puzdre za¢ne blikat’ na oranzovo.

Po dokon¢eni inicializacie blikne indikator na nabijacom puzdre 4-krat zelenou farbou.
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Tento pracovny postup obnovi vyrobné nastavenia hlasitosti a ostatné nastavenia a vymaze vSetky informécie o
parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so sluchadlami a potom ich sparujte
znova.

Ak nahlavna suprava nefunguje spravne ani po inicializacii, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony
alebo na najblizSieho predajcu Sony.
Video s pokynmi

Pozrite si video, ako inicializovat sluchadla.

Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regidony okrem &inskej pevniny:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0095/h_zz/
Modely pre €insku pevninu:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0095/zh-cn/

Rada

Sluchadla mézete inicializovat' aj pomocou aplikacie “Sound Connect”.

Poznamka

Ak nie je zostavajuca urover nabitia nabijacieho puzdra dostato€na, inicializacia slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Ak po vykonani kroku 3 indikator na nabijacom puzdre 4-krat zeleno nezablika, nahlavna suprava nebola inicializovana. Skuste to
znova od kroku 2.

Ak ste po zakupeni slichadiel aktualizovali softvér, softvér ostane aktualizovany aj po inicializacii slichadiel.

Po inicializacii sluchadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa neobnovia vyrobné
nastavenia jazyka.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-064-743-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrbétové stereofénne slichadla s funkciou potlacenia hluku

WF-C710N

Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napajania:

5V jednosmerného prudu (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iéonovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného prudu)

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Cas nabijania:

Pribl. 1,5 hodiny (sluchadla)

Priblizne 3,5 hodiny (nabijacie puzdro)

Poznamka

Casy nabijania sa mozu lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.

Teplota nabijania:
5°Caz35°C

Hmotnost’:

Priblizne 5,2 g x 2 (0,19 oz x 2) (sluchadla (vratane koncoviek sluchadiel (M)))
Priblizne 38 g (1,35 0z) (nabijacie puzdro)

Specifikacie komunikacie

Komunikaény systém:

Specifikacie Bluetooth, verzia 5.3

Vystup:

Specifikacie Bluetooth, energeticka trieda 1

Maximalny komunikaény rozsah:

Priama viditelnost’ pribl. 10 m (1)

Frekvenéné pasmo:
2,4 GHz pasmo (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)

Kompatibilné profily Bluetooth (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP

Podporovany kodek (3):

SBC
AAC
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Rozsah prenosu (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

(1)Skutocny rozsah sa bude lisit v zavislosti od takych faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v okoli mikrovinne;j rury,
staticka elektrina, citlivost' prijmu, vykon antény, operacny systém, softvérova aplikacia a dalSie.

(2)Standardné profily Bluetooth signalizuju tgel Bluetooth komunikacie medzi zariadeniami.

(3)Kodek: kompresia zvukového signalu a format konverzie

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely zariadenia iPhone

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. generacia)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12

iPhone 12 mini
iPhone SE (2. generacia)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11

iPhone XS Max
iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus
iPhone 8

(K januaru 2025)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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